Schulinterner Lehrplan
zum Kernlehrplan fir die gymnasiale Oberstufe
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1 Die Fachgruppe Englisch am Johannes-
Althusius-Gymnasium

Das Johannes-Althusius-Gymnasium — einziges Gymnasium der Kleinstadt
Bad Berleburg (Kreis Siegen-Wittgenstein) — liegt zentral in der Stadtmitte;
das weitlaufige Einzugsgebiet hat sowohl kleinstadtische als auch dérfliche
Strukturen. Es ist zwei- bis dreiziigig und hat etwa 530 Schilerinnen und
Schler.

Der Fachgruppe Englisch gehéren in der Regel ca. 11 Kolleginnen und
Kollegen an (abhangig von der Zahl der Referendare und Zeitvertrage).

Die Schule hat kein besonderes sprachliches Profil. Neben Englisch als
Eingangssprache besteht in der Jahrgangsstufe 7 die Wahl zwischen
Lateinisch und Franzdsisch. Im Wahlpflichtunterricht der Klassen 9 und 10
kann Franzosisch bzw. zur EinflUhrungsphase Lateinisch als dritte
Fremdsprache gewahlt werden.

Die Zahl der Schulformwechsler in der Einfihrungsphase bewegt sich seit
Jahren auf einem Niveau zwischen 15 und 20. Fast in jedem Schuljahr gibt
es in der gymnasialen Oberstufe in der Einfuhrungsphase 3 Grundkurse
und jeweils 1 bzw. 2 Leistungskurse und 2 Grundkurse in den
Jahrgangsstufen Q1 und Q2.

Die Fachgruppe Englisch sieht sich besonders dem Leitziel der inter-
kulturellen Handlungsfahigkeit verpflichtet. Durch die Auseinandersetzung
mit fremdkulturellen Werten und Normen und der damit verbundenen
Notwendigkeit zum Perspektivwechsel leistet der Englischunterricht einen
Beitrag zur Erziehung zur Toleranz und fordert die Empathieféahigkeit.

Eine Partnerschule im englischsprachigen Ausland bzw. einen Schiler-
austausch gibt es nicht.

Die individuelle Férderung jeder einzelnen Schulerin und jedes einzelnen
Schulers ist der Fachgruppe Englisch nicht zuletzt vor dem Hintergrund der
gesellschaftlichen Anforderungen an Studierfahigkeit und Berufs-
orientierung ein besonderes Anliegen.

Der Englischunterricht zielt darauf ab, vielfaltige Lerngelegenheiten zum
aktiv kooperativen und selbststandigen Lernen zu eréffnen. Die Ausstattung
der Schule mit diversen Klassenrdumen, die Uber einen Computer mit
Internet-Zugang und einen Beamer verfligen, erleichtert die Realisierung
dieses Ziels. Darlber hinaus koénnen der Medienraum sowie das
Selbstlernzentrum (SLZ/ca. 15 Platze) und der Informatikraum genutzt
werden. Der Unterricht eines Kurses wird in der Regel im selben Raum
stattfinden, so dass sich u. a. eine Moglichkeit fur die Ausstellung von
Schulerprodukten, Prasenten der Partnerschulen, Realia etc. ergibt.



Entscheidungen zum Unterricht

2 Entscheidungen zum Unterricht

2.1 Unterrichtsvorhaben

Die Darstellung der Unterrichtsvorhaben im schulinternen Lehrplan hat das
Ziel, die im Kernlehrplan aufgefiihrten Kompetenzen abzudecken. Dies
entspricht der Verpflichtung jeder Lehrkraft, die im Kernlehrplan
beschriebenen Kompetenzen bei den Lernenden auszubilden und zu
entwickeln.

Im ,Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben® (Kapitel 2.1.1) wird die fur alle
Lehrerinnen und Lehrer geméall Fachkonferenzbeschluss verbindliche
Verteilung der Unterrichtsvorhaben dargestellt. Das Ubersichtsraster dient
dazu, einen schnellen Uberblick tber die Zuordnung der Unterrichts-
vorhaben zu den einzelnen Jahrgangsstufen sowie den im Kernlehrplan
genannten Kompetenzen zu verschaffen. Zum Zwecke der Klarheit und
Ubersichtlichkeit werden an dieser Stelle schwerpunktmaBig zu erwer-
bende Kompetenzen ausgewiesen; die konkretisierten Kompetenz-
erwartungen finden dagegen erst auf der Ebene konkretisierter
Unterrichtsvorhaben Berilcksichtigung. Der ausgewiesene Zeitbedarf
versteht sich als grobe Orientierungsgrof3e, die nach Bedarf tber- oder
unterschritten werden kann. Um Spielraum fur Vertiefungen, besondere
Schulerinteressen, aktuelle Themen bzw. die Erfordernisse anderer
besonderer Ereignisse (z. B. Praktika, Kursfahrten o. &.) zu erhalten, sind
im Rahmen dieses schulinternen Lehrplans nur ca. 75 Prozent der
Bruttounterrichtszeit verplant.



Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben - Einfiihrungsphase

2.1.1 Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben

Einfuhrungsphase

Quartal

Unterrichtsvorhaben

Zugeordnete Themenfelder
des soziokulturellen Orientierungswissens

Schwerpunkte des
Kompetenzerwerbs

Klausuren

EF1-1

Free choice?

(ca. 20-26 Stunden)

Zusammenleben, Kommunikation
und Identitatsbildung
auf dem Weg zum Erwachsensein

FKK/TMK: Horverstehen: auditiven und audio-
visuellen Texten Gesamt- und Hauptaussagen
sowie Einzelinformationen entnehmen und dabei
wesentliche Einstellungen der Sprechenden
erfassen

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: sich
an Gesprachen beteiligen, Missverstandnisse
Uiberwinden

Lesen: fiktionale Texte — Kurzgeschichten
Schreiben: Kurzgeschichte verfassen

SB: (mundlicher) Sprachgebrauch in Anpassung
an Kommunikationssituationen durch funktionale
Nutzung sprachlicher Mittel

SLK: Selbsteinschatzung/Prasentation der
eigenen sprachlichen Kompetenzen mittels
Selbstevaluationsbégen, Fehler bearbeiten

Schreiben mit
Leseverstehen (integriert),
Hor-/Horsehverstehen
(isoliert)

EF1-2

The digital age

(ca. 20-26 Stunden)

Auseinandersetzung mit Aspekten
der Kommunikation insbesondere
unter dem Einfluss digitaler
Medien

FKK/TMK: Schreiben: blog posts verfassen
und kommentieren, aul3erdem online comment,
dialogue, poem

Sprechen — an Gespréachen teilnehmen: sich
an Gesprachen beteiligen und dabei eigene
Standpunkte darlegen und begriinden
Sprachmittlung: informelle Begegnungen in die
jeweilige Zielsprache tbertragen

IKK: Differenziertes Wissen uber Leben im
digitalen Zeitalter erlangen und kulturelle
Besonderheiten erkennen und tolerieren

Schreiben mit
Leseverstehen (integriert)




Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben - Einfiihrungsphase

Schwerpunkte des

(ca. 20-26 Stunden)

interkulturellen kommunikativen
Kompetenz

Probleme und Einstellungen darlegen und
begriinden; eigene Beitrage préasentieren und
gof. medial unterstitzen

SB: Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturphdnomenen beschreiben, eigenen
Sprachgebrauch anpassen

Quartal | Unterrichtsvorhaben Zugeordnete Themenfelder Klausur
des soziokulturellen Orientierungswissens Kompeten zerwerbs
FKK/TMK: Sprechen — zusammenhangendes
Sprechen: Ergebnisprasentationen und -
kommentare, Teilnahme an Diskussionen/
Three-minute speech
Think globally, Horverstehen: Aussagen aus interview, f|I'm, '
¢ Ig I y Globale Herausforderungen speech und erlebter face-to-face Kommunikation
EE2-1 act locally kennenlernen und diese auf erfassen und verkntpfen Schreiben mit
lokaler Ebene angehen — Lesen: Sach- und Gebrauchstexte Leseverstehen (integriert)
Identitatsbildung Schreiben: E-Mail mit Mitteilungsabsichten
(ca. 20-26 Stunden) . . .
SLK: Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache
prasentieren und evaluieren
SB: Beeinflussungsstrategien erkennen und
benennen
FKK/TMK: Sprachmittlung: in informellen und
vertrauten formellen Situationen Aussagen
sinngeman Ubertragen
Leseverstehen: diskontinuierliche und Sach-
: Interkulturelle Vielfalt und und Gebrauchstexte
Crossing borders unterschiedliche Wege, diese zu | Schreiben: kreatives Schreiben: Broschire Schreiben
EE2-2 erfahren — Férderung der Sprechen — zusammenhéangendes Sprechen: ’

Sprachmittlung (isoliert)




Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben - Grundkurs

Qualifikationsphase: Grundkurs

Quartal

Unterrichtsvorhaben

Zugeordnete Themenfelder
des soziokulturellen Orientierungswissens

Schwerpunkte
des Kompetenzerwerbs:

Klausur

Q1.1-1

The United Kingdom
and its citizens

(ca. 20-26 Stunden)

Das Vereinigte Kdnigreich im 21.
Jahrhundert — Selbstverstandnis
zwischen Tradition und Wandel

Tradition and change in politics and
(multicultural) society

FKK/TMK: Leseverstehen: Kommentare und
Leitartikel, Cartoons, Diagramme, Statistiken,
Sachtexte, Romanausziige, Kurzgeschichten,
modern poetry and songs

Schreiben: Analyse von Sachtexten,
geografischen Texten, Zeitungsartikeln,
Kommentar, Leserbrief, Fortsetzen eines
literarischen Texts

IKK: Kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten sensibel beachten und
angemessen interagieren

Klausur mit Leseverstehen

Q1.1-2

Postcolonialism-
Lebenswirklichkeiten in
einem weiteren
anglophonen
Kulturraum

(ca. 20-26 Stunden)

Voices from the African Continent:

Focus on Nigeria

a rising nation

FKK/TMK: Leseverstehen: Sachtexte Giber
Nigeria, Auszlge aus literarischen Werken (z. B.
Kurzgeschichten), Karten und Grafiken

(eventuell) Hor-/Sehverstehen: Spielfilm
(sofern Material verfigbar)

Schreiben: Analyse novel excerpt, eventuell
Fortsetzung, newspaper article eventuell review:

Sprechen: zusammenhangendes Sprechen, an
Gesprachen teilnehmen, role-play

SLK/SB: Recherchen, kooperatives Lernen,
sachgerechte Dokumentation und Préasentation;
Erproben und Erlernen sprachlicher Mittel und
kommunikativer Strategien (mundliche Prufung);
sprachliche Varianten/Varietéaten erkennen,
Sprach- und Kulturph&dnomene reflektieren
(ggfs. Film)

Mundliche Priifung anstelle
einer Klausur: Sprechen —
zusammenhangendes
Sprechen und an
Gesprachen teilnehmen




Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben - Grundkurs

Zugeordnete Themenfelder Schwerpunkte Klausur

Quartal Unterrichtsvorhaben des soziokulturellen Orientierungswissens des Kompetenzerwerbs:

FKK/TMK: Leseverstehen: zeitgendssisches
Drama/Roman (Ausziige)

Schreiben: verschiedene Formen kreativen
Amerikanischer Traum — Visionen | Schreibens

und Lebenswirklichkeiten in den Schreiben mit Hor-/

American Dream

— American realities USA SB: Beziehungen zwischen Sprach- und Sehverstehen (integriert)
Q1.2-1 Kulturph&nomenen reflektieren und an f h :
Freedom and justice: myths and Beispielen erlautern [9gt. Facharbeiten stait
(ca. 20-26 Stunden) reality _ _ Klausur]
IKK: Wertvorstellungen verstehen, vergleichen,
bewerten, mit Toleranz begegnen
FKK/TMK: Lese- und HoOrverstehen:
. Leitartikel, Leserbrief, blogs/video blogs
the IIVI?)kIInqll , Sprechen — an Gesprachen teilnehmen:
e ‘global village o Debatte, Interview
work: the impact of Chancen und Risiken Schreiben: formeller Brief, Leserbrief, Interview .
lobalizati It der Globalisierung — studying and | sprachmittlung: mindlich/schriftich-formell Schreiben, Leseverstehen,
Q1.2-2 | globalization on culture working under new conditions Sprachmittlung — Klausur
and communication IKK: sprachlich-kulturell bedingte Missverstand- mit Mediation
nisse und Konflikte; interkulturell sensibler
Dialog

. 20-26 Stund N .. . . L
(ca unden) SLK: facherubergreifendes inhaltsorientiertes

Arbeiten




Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben - Grundkurs

Zugeordnete Themenfelder Schwerpunkte

des soziokulturellen Orientierungswissens des Kompetenzerwerbs: Klausur

Quartal Unterrichtsvorhaben

FKK/TMK: Leseverstehen: Dramenausziige,
eventuell Gedichte, Sachtexte

Schreiben: Analyse dramatischer und lyrischer
Texte

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen:

. Transfer Early Modern English = Modern
Shakespeare’s Medien in ihrer Bedeutung fir den | gpgjish Y J

relevance today / his Einzelnen und die Gesellschaft | gsprechen — zusammenhangendes Sprechen: Schreiben mit

Q2.1-1 impact on the modern The impact of a Shakespearean Planung und Realisierung langerer eigener Leseverstehen, ggf. Hor-/
world drama on young audiences today: Rgdebeltrage . Sehverstehen
(ca. 20-26 Stunden) study of film scenes Hor-, Sehverstehen: Filmszenen verstehen und
' verbalisieren

IKK: Einblicke ins Elisabethanische Zeitalter
gewinnen

SLK: Arbeitsergebnisse mindlich und schriftlich
prasentieren

FKK/TMK: Hor-/Hor-Sehverstehen: eventuell:
Spielfilm (Dystopie /Science Fiction)
Leseverstehen: Auszlige aus
(zeitgendssischem) Roman

Sprechen — zusammenhéngendes Sprechen:
o ienin i i Buch-/Filmprasentationen . .
Visions of the future ME?r:ggl:]ne:]hairdBdﬁgeg;ZZﬁ;g;;f?n Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Lseggieltr)setr;hrz:g,

(ca. 20-26 Stunden) utopia/dystopia Podiumsdiskussion Sprachmittlung

IKK: politisch gepragte Lebensumsténde,
kulturbedingte Normen und Werte;
Perspektivwechsel und Empathie vs. kritische
Distanz

Q2.1-2

SLK: Arbeitsergebnisse mindlich préasentieren




Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben - Grundkurs

(ca. 24 Stunden)

Studium, Ausbildung, Beruf
international, Englisch als lingua
franca

Planung und Realisierung langerer eigener
Redebeitrage
Sprachmittlung: informell/formell

SLK: eigenen Lernprozess selbststandig
beobachten, Grad der eigenen
Sprachbeherrschung einschétzen

- Zugeordnete Themenfelder Schwerpunkte

Quartal Unterrichtsvorhaben des soziokulturellen Orientierungswissens des Kompetenzerwerbs: Klausur
FKK/TMK: Leseverstehen: Stellenanzeigen,
Internetauftritte
Schreiben: Bewerbungsschreiben, Lebenslauf;
Brief

ZAk”ta?SW"k“Cka?'te”. und Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Klausur
Studying and working ukunftsperspektiven junger formell — informell _— ;
Q2.2-1 in a globalized world Erwachsener. Lebensentwdrfe, Sprechen — zusammenhangendes Sprechen: orientiert an Abiturvorgaben

[Klausur unter
Abiturbedingungen]

10




Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Qualifikationsphase: Leistungskurs

Zugeordnete Themenfelder

Quartal Unterrichtsvorhaben des soziokulturellen Orientierungswissens

Schwerpunkte des
Kompetenzerwerbs

Klausuren

. . Das Vereinigte Kdnigreich im 21.
The United ngdom Jahrhundert — Selbstverstandnis

Q1.1-1 and its citizens zwischen Tradition und Wandel
Tradition and change: Monarchy and
(ca. 42 Stunden) modern democracy, multicultural
society

FKK/TMK: Leseverstehen: Kommentare und
Leitartikel, Cartoons, Diagramme, Statistiken,
Sachtexte, Romanausziige, Kurzgeschichten,
modern poetry and songs

Schreiben: Analyse von Sachtexten,
geografischen Texten, Zeitungsartikeln,
Kommentar, Leserbrief, Fortsetzen eines
literarischen Texts

IKK: Kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten sensibel beachten und
angemessen interagieren

Schreiben mit
Leseverstehen (integriert)

Postcolonialism —
Lebenswirklichkeiten in

Q1.1-2 anglophonen Focus on Nigeria
Kulturraum a rising nation

(ca. 42 Stunden)

einem weiteren Voices from the African Continent:

FKK/TMK: Leseverstehen: Sachtexte Giber
Nigeria, Auszige aus literarischen Werken (z. B.
Kurzgeschichten), Karten und Grafiken

(Eventuell): HOr-/Hor-Sehverstehen: Spielfilm
(sofern Material verfigbar)

Schreiben: Analyse novel excerpt, eventuell
Fortsetzung, newspaper article, eventuell review

Sprechen: zusammenhangendes Sprechen, an
Gesprachen teilnehmen, role-play

SLK/SB: Recherchen, kooperatives Lernen,
sachgerechte Dokumentation und Préasentation;
Erproben und erlernen sprachlicher Mittel und
kommunikativer Strategien (mundliche Prufung);
sprachliche Varianten/Varietéaten erkennen,
Sprach- und Kulturph&dnomene reflektieren
(Film)

Mundliche Prufung
anstelle einer Klausur:
zusammenhangendes

Sprechen, an Gesprachen
teilnehmen

11




Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Zugeordnete Themenfelder

Schwerpunkte des

issues

(ca. 42 Stunden)

Studying and working under new
conditions, Fortschritt - Ethik

IKK: sprachlich-kulturell bedingte
Missverstandnisse und Konflikte; interkulturell
sensibler Dialog

SLK: facherubergreifendes inhaltsorientiertes
Arbeiten

Quartal Unterrichtsvorhaben ; = . Klausuren
des soziokulturellen Orientierungswissens Kompeten zerwerbs
FKK/TMK: Leseverstehen: zeitgendssisches
Drama/ Roman
o - Schreiben: verschiedene Formen kreativen )
American Dream Amerikanischer Traum —Visionen | schreibens Schreiben, Leseverstehen
A . liti und Lebenswirklichkeiten in den ] . (ggfs. Mit Hor-/
) ) Kulturph&nomenen reflektieren und an .
Freedom and success/equality: Beispielen erlautern [gof. Facharbeiten statt
(ca. 42 Stunden) myths and reality ) Klausur]
IKK: Wertvorstellungen verstehen, vergleichen,
bewerten, mit Toleranz begegnen, ethnic /
religious minorities, political system
FKK/TMK: Lese- und Horverstehen:
. Leitartikel, Leserbrief, blogs/video blogs
Maklng_ Sprechen — an Gesprachen teilnehmen:
the ‘global village’ - 4 Risik Debatte, Interview
work: economic, ancen und Risiken Schreiben: formeller Brief, Leserbrief, Interview :
logical litical der Globalisierung Sprachmittlung: miindlich/schriftlich-formell Schreiben, Leseverstehen,
Q1.2-2 ecological, politica Sprachmittlung — Klausur

mit Mediation

12




Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Quartal

Unterrichtsvorhaben

Zugeordnete Themenfelder
des soziokulturellen Orientierungswissens

Schwerpunkte des
Kompetenzerwerbs

Klausuren

Q2.1-1

Shakespeare’s
relevance today / his
impact on the modern
world

(ca. 42 Stunden)

Literatur und Medien in ihrer
Bedeutung fir den Einzelnen
und die Gesellschaft

The impact of Shakespearean drama
on young audiences today: study of
extract and film scenes (tragedy or

comedy)

FKK/TMK: Leseverstehen: Dramenausziige,
Gedichte, Sachtexte

Schreiben: Analyse dramatischer und lyrischer
Texte

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen:
Transfer Early Modern English = Modern
English

Sprechen — zusammenhéangendes Sprechen:
Planung und Realisierung langerer eigener
Redebeitrage

Hor-, Sehverstehen: Filmszenen verstehen und
verbalisieren

IKK: Einblicke ins Elisabethanische Zeitalter
gewinnen

SLK: Arbeitsergebnisse mindlich und schriftlich
prasentieren

Schreiben mit
Leseverstehen, ggf. Hor-/
Sehverstehen

Q2.1-2

Visions of the future-
ethical issues of
scientific and
technological progress

(ca. 42 Stunden)

Medien in ihrer Bedeutung fiir den
Einzelnen und die Gesellschaft

utopia and dystopia

FKK/TMK: Hor-/Hor-Sehverstehen: Spielfilm
(Dystopie/Science Fiction), Ausziige aus
Hoérbilchern

Leseverstehen: zeitgendssischer Roman
(Ganzschrift: Dystopie)

Sprechen — zusammenhangendes Sprechen:
Buch-/Filmprasentationen

Sprechen — an Gespréachen teilnehmen:
Podiumsdiskussion

IKK: politisch gepragte Lebensumsténde,
kulturbedingte Normen und Werte;
Perspektivwechsel und Empathie vs. kritische
Distanz

SLK: Arbeitsergebnisse mindlich préasentieren

Schreiben mit
Leseverstehen,
Sprachmittlung

13




Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Zugeordnete Themenfelder

Schwerpunkte des

Quartal Unterrichtsvorhaben des soziokulturellen Orientierungswissens Kompetenzerwerbs Klausuren
FKK/TMK: Leseverstehen: Stellenanzeigen,
Exposé, Werbeanzeige, PR-Materialien
- . Sprechen — an Gesprachen teilnehmen:
Studying and working Zlﬁ:g?ﬂzg'errgéceim;njSr?ger Be\r/lver%ungngeSprlia'Ch o Klausur
in a globalized world % Schreiben: formeller Brief, orientiert an Abiturvorgaben
Q2.2 g Erwachsener, Lebensentwiire, Bewerbungsschreiben, Lebenslauf J

(ca. 39 Stunden)

Studium, Ausbildung, Beruf
international — Englisch als lingua
franca

Sprachmittlung: schriftlich-formell
SLK: Abschluss der schulischen Portfolioarbeit

SB: Sprachwandel und Varietéaten (Global
English, English as a lingua franca)

[Klausur unter
Abiturbedingungen]

14




Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

2.1.2 Konkretisierte Unterrichtsvorhaben

Die folgenden Ubersichten weisen — unter Orientierung am KLP GOSt
Englisch — Festlegungen der Fachkonferenz Englisch zu zentralen
Schwerpunkten der Unterrichtsarbeit/des Kompetenzerwerbs sowie weitere

zentrale

Absprachen (graue Kasten unten) fur das jeweilige

Unterrichtsvorhaben/Quartal aus.

EinfiUhrungsphase 1: 1. Quartal
Kompetenzstufe B1 des GeR
Free choice?

Das Unterrichtsvorhaben dient der Auseinandersetzung mit Aspekten der Kommunikation insbesondere unter
Jugendlichen. Dabei erweitern die Schuler ihre kommunikativen Kompetenzen im rezeptiven (v.a. Lesever-
stehen: Short stories/Hdrsehverstehen: Kurzfilm) und produktiven Bereich (Schreiben: analytische Texte/eige-
ne Short story). Gesamtstundenkontingent: ca. 20 Std. Obligatorik plus ca. 6 Std. Freiraum

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Orientierungswissen: growing up: limits and influences; minimal legal age limits im Vergleich
ausgewahlter Lander

Einstellungen und Bewusstheit: Erfahrungen mit fremden Kulturen vermittelt durch moderne Medien
(Stories in Printmedien, auditive/audiovisuelle Medien) offen und lernbereit begegnen, auch im
Vergleich mit der eigenen Kultur: Freedom of choice? — Limits and influences; How to make the the right
career choice?; Growing up in Germany then and now. Fremdkulturelle Normen und Verhaltensweisen
wahrnehmen und tolerieren (u. a. minimal legal age limits)

Verstehen und Handeln: sich in englischsprachigen Kommunikationssituationen iiber kulturelle
Gemeinsamkeiten/Unterschiede austauschen (teen life)

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hoér-/Horsehverstehen: Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen aus auditiven und
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@ -§ mundlich/schriftlich sprachmittelnd Ubertragen (z. B. zu bullying in Germany) o

N o s

c “q__') >

‘§g Verfligen Uber sprachliche Mittel:

S § Wortschatz: erweiterter thematischer Wortschatz zu den Themenfeldern teen lifelgrowing up/ g

<9 career choices/communication/relationships; S

o X Interpretationswortschatz zum Bereich short stories: action/charactersinarrative techniques; -

-_:—:—’ 2 Redemittel fir Meinungs&uRerung/Kommentierung; alternative Verben fir ,to say* S

o D . . o . . =

© = Grammatische Strukturen: Festigung des Gebrauchs ausgewahlter Zeiten (present progressive, =

s 5 . L . =]

o3 past progressive) und von Adjektiven/Adverbien 3

o 2 Aussprache und Intonation: Annaherung an typische Intonationsmuster englischsprachiger ®

gL Teenager (v. a. intonation und attitude in MeinungséuRerungen/Statements); korrekte Aussprache =

® % und gefestigtes Repertoire typischer Intonationsmuster beim sinngestaltenden Vortrag einer eigenen g

22 short story E
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: medial vermittelte Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform
und Wirkung deuten und dabei auffallige Wechselbeziehungen zwischen sprachlichen, grafischen und
filmischen Mitteln berlicksichtigen
1. Schwerpunkt: short stories, v. a. Struktur/Plot, Konflikt, Charaktere, Erzahlperspektive
2. Kurzfilm: Handlung/Charaktere/filmische Mittel

¢ produktions-/anwendungsorientiert. Mind map fiir Charakterisierung nutzen, selbstgeschriebene
short story graphisch ansprechend gestalten (Schrift, Layout, ...)

Texte und Medien

Schwerpunkt: narrative Texte: short stories (z. B. ,Laura®, ,Locker 160, ,On the bridge")
Medial vermittelte Texte: auditiv (teenage statements, song), audiovisuell (trailer, short film ,Bro®, 18 min)
Diskontinuierliche Texte: Fotos (u. a. Introduction), Statistik (,Minimum legal age limits®)

Topic Task (selbststandiges und kooperatives Sprachenlernen)

A short story contest: Free choice?

Lernerfolgsiberprifungen

Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), Hér-/Horsehverstehen (isoliert)
Sonstige Leistungen: insbesondere das Verfassen und Vortrag einer selbst geschriebenen short story
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Einfuhrungsphase 1: 2. Quartal
Kompetenzstufe B1 des GeR

The digital age

Das Unterrichtsvorhaben dient der Auseinandersetzung mit Aspekten der Kommunikation insbesondere unter
dem Einfluss digitaler Medien. Dabei erweitern die Schilerinnen und Schiiler ihre kommunikativen
Kompetenzen im rezeptiven (v.a. Leseverstehen: medial vermittelte Texte (blogs); Horsehverstehen: Kurzfilm)
und produktiven Bereich (Schreiben: analytische Texte/eigener blog post).

Gesamtstundenkontingent: ca. 20 Std. Obligatorik plus ca. 6 Std. Freiraum

Sprachlernkompetenz
Die Bearbeitung von Aufgaben selbststandig auch unter Nutzung kooperativer Arbeitsformen des Sprachenlernens planen,

durchfiihren und mit dabei auftretenden Schwierigkeiten ergebnisorientiert umgehen

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Orientierungswissen: differenziertes Wissen liber Zusammenleben, Kommunikation und
Identitatsbildung im digitalen Zeitalter, insbesondere unter Jugendlichen

Einstellungen und Bewusstheit: Erfahrungen mit fremden Kulturen vermittelt durch moderne
(insbesondere digitale) Medien offen und lernbereit begegnen, auch im Vergleich mit der eigenen Kultur:
fremdkulturelle Besonderheiten wahrnehmen und tolerieren und mit denen der eigenen Kultur
vergleichen (u. a. Did you know?, What do teens share on social media?)

Verstehen und Handeln: in der Auseinandersetzung mit den sozial und kulturell gepragten Lebens-
umstanden von Menschen der anglophonen Bezugskulturen kulturspezifische Einstellungen verstehen
und mit eigenen Vorstellungen vergleichen (Did you know?, What do teens share on social media?,
Nerve, How hard is it to pay attention?, Just because we're teens doesn’t mean our voices don’t matter)

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Horsehverstehen: Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen aus auditiven und
audiovisuellen Texten (teenage statements/film) und erlebter face-to-face Kommunikation (u.a. Dis-
kussionen) entnehmen; wesentliche Einstellungen der Sprechenden erfassen (Introduction/Film page)
Leseverstehen: v. a. digitalen Texten (blog posts) Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen,
dabei textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen verkniipfen

Sprechen - an Gesprachen teilnehmen: sich an Partner-/Kleingruppen-/Klassengesprach beteiligen
und dabei eigene Standpunkte darlegen und begriinden

Schwerpunktkompetenz: Schreiben: unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale und der
Zielgruppe einen eigenen blog post verfassen und die blog posts der Mitschiilerinnen und -schiiler
kommentieren; weiterhin: online comment, dialogue, poem

Sprachmittlung: in informellen Begegnungssituationen Aussagen in die jeweilige Zielsprache mindlich/
schriftlich sprachmittelnd tbertragen (What do teens share on the internet?)

Verfiigen Uber sprachliche Mittel:

Wortschatz: erweiterter thematischer Wortschatz zu den Themenfeldern digital medialinternet/social
medialcommunication;

Interpretationswortschatz zu den Bereichen novel: charactersinarrative perspective; blog post:
language;

Redemittel fir MeinungsauBerung/Kommentierung; Alternativen flir overused words

Grammatische Strukturen: Adverbs of degree

Aussprache und Intonation: Annaherung an typische Intonationsmuster englischsprachiger
Teenager (v. a. intonation und attitude in MeinungsauRerungen/Diskussionen); korrekte Aussprache
und gefestigtes Repertoire typischer Intonationsmuster bei kurzen Prasentationen

sjsod bojq saulg)
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: medial vermittelte Texte in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform
und Wirkung deuten und dabei auffallige Wechselbeziehungen zwischen sprachlichen, grafischen und
filmischen Mitteln berlicksichtigen
1. Schwerpunkt: blog posts, v. a. Sprache
2. Kurzfilm: Handlung/Charaktere/filmische Mittel

¢ produktions-/anwendungsorientiert: Expressing yourself in a blog post (structure/style/tone); Writing
your own blog post

Texte und Medien

Schwerpunkt: medial vermittelte Texte: digital (blogs) (How hard is it to pay attention? Just because we're teens doesn’t mean
our voices don’t matter); auditiv (teenage statements), audiovisuell (Cyber Sin)

Narrative Texte: Romanauszug (Nerve); short story (“A calendar of tales”)

Diskontinuierliche Texte: Fotos (u. a. Introduction), Statistiken (Did you know? What do teens share on social media?)

Topic Task (selbststandiges und kooperatives Sprachenlernen)

Writing your own blog post

Lernerfolgsiberprifungen

Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert)
Sonstige Leistungen: insbesondere das Verfassen eines eigenen blog posts
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

EinfUhrungsphase 2: 1. Quartal
Kompetenzstufe B1 mit Anteilen an B2 des GeR
Think globally, act locally

Das Unterrichtsvorhaben dient der Auseinandersetzung mit globalen Herausforderungen und Wegen, diese auf
lokaler Ebene anzugehen und tragt so zur Identitatsbildung bei. Dabei erweitern die Schilerinnen und Schiiler
ihre kommunikativen Kompetenzen im rezeptiven (v.a. Leseverstehen: Sach-und Gebrauchstexte: Texte der
privaten und Offentlichen Kommunikation: Bericht; Horsehverstehen: animierter Kurzfilm) und produktiven
Bereich (v. a. Sprechen: three-minute speech; Schreiben: analytische Texte/eine E-Mail verfassen).
Gesamtstundenkontingent: ca. 20 Std. Obligatorik plus ca. 6 Std. Freiraum

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

¢ Orientierungswissen: differenziertes Wissen (ber globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen:
Werteorientierung und Zukunftsentwiirfe im ,global village*

¢ Einstellungen und Bewusstheit: sich eigener kulturgepragter Wahrnehmungen und Einstellungen
bewusst werden und diese im Vergleich mit anderen Kulturen in Frage stellen
Verstehen und Handeln: sich aktiv in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen
hineinversetzen und aus der spezifischen Differenzerfahrung Verstandnis sowie kritische Distanz bzw.
Empathie fiir den anderen entwickeln
(Unter beiden Herangehesweisen werden verschiedene Fragen/Aspekte behandelt, u. a. , This is not a
good place to live*: inside Ghana’s dump for electronic waste; The Carbon Diaries; Bangladeshi
garment workers fight back; What kind of future do you want?)

Funktionale kommunikative Kompetenz

e Hor-/Horsehverstehen: Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen aus auditiven und
audiovisuellen Texten (interview/film/ispeech) und erlebter face-to-face Kommunikation (u. a.
discussions, speech) entnehmen; wesentliche Einstellungen der Sprechenden erfassen; zum Aufbau
eines Textverstandnisses textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen verknlpfen
(introductionlfilm page/Bangladeshi garment workers fight back/What kind of future do you want?)

o Leseverstehen: v. a. Sach- und Gebrauchstexten (newspaper articles) Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen, dabei textinterne Informationen und textexternes (Vor-)Wissen
verknupfen

o Schwerpunktkompetenz: Sprechen:

- an Gesprachen teilnehmen: sich an Partner-/Kleingruppen-/Klassengesprach beteiligen und dabei
eigene Standpunkte darlegen und begriinden (discussions, role play, mobile debate)

- zusammenhéngendes Sprechen: Sachverhalte, Handlungsweisen, Erfahrungen, Vorhaben,
Problemstellungen und Einstellungen darstellen und kommentieren; wesentliche Punkte hinreichend
prazise hervorheben und durch Details unterstiitzen (Making a three-minute speech); ein Grundinventar
von Techniken fiir die Planung und Realisierung eigener Redebeitrdge und Présentationen nutzen, ggf.
Medien unterstitzend einsetzen (designing a poster, gallery walk)

o Schreiben: unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale und der Zielgruppe eine E-Mail
verfassen und dabei Mitteilungsabsichten realisieren

Verfiigen Uber sprachliche Mittel:

e  Wortschatz: erweiterter thematischer Wortschatz zu den Themenfeldern global challenges/environ-
mentisocial issues;
Analysewortschatz zu den Bereichen: newspaper article/speechilanguage/stylelstructure ;
Redemittel flr Prasentationen/Diskussionen; Alternativen fiir overused words

e  Grammatische Strukturen: if-clauses

e Aussprache und Intonation: Anndherung an typische Intonationsmuster englischsprachiger
Teenager (v. a. intonation und attitude in MeinungsauRerungen/Diskussionen); korrekte Aussprache
und gefestigtes Repertoire typischer Intonationsmuster bei kurzen Prasentationen.

Sprachlernkompetenz
Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache intentions- und adressatenorientiert prasentieren und den erreichten Arbeitsstand weitgehend
(ssousseme abenbuel [ealj0) UBQIBIUOSS] pUN UBUUSHIS (USpaY UOA pueyue ‘g Z) usibajelssbunssnijuiaag elenajsab syoeids Jadn
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selbststandig und im Austausch mit anderen evaluieren
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: Texte angeleitet in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und
Wirkung deuten; wesentliche Textsortenmerkmale sowie aufféllige Wechselbeziehungen zwischen
Inhalt und strukturellen, sprachlichen, grafischen und filmischen Mitteln beriicksichtigen
1. Sach- und Gebrauchstexte (newspaper article, speech) v. a. Sprache, Struktur
2. animierter Kurzfilm: Inhalt/filmische Mittel

o produktions-/anwendungsorientiert:
Schwerpunkt: Arguing convincingly (structure | style | tone); Making a three-minute speech

Texte und Medien

Schwerpunkt: Sach- und Gebrauchstexte: newspaper article (“This is not a good place to live”: inside Ghana'’s dump for electronic|
waste; Bangladeshi garment workers fight back) speech (What kind of future do you want?)

medial vermittelte Texte: auditiv (introduction); audiovisuell (film page; Bangladeshi garment workers fight back; What kind of future
do you want?)

narrative Texte: Romanauszug (The Carbon Diaries)
diskontinuierliche Texte: Fotos (u. a. Infroduction, Spot on facts)

Topic Task (selbststandiges und kooperatives Sprachenlernen)

Making a three-minute speech

Lernerfolgsiberprifungen

Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert), [Sprechen (isoliert)]
Sonstige Leistungen: insbesondere die Prasentation der three-minute speech
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

EinfiUhrungsphase 2: 2. Quartal
Kompetenzstufe B1 mit Anteilen an B2 des GeR
Crossing borders

Das Unterrichtsvorhaben dient der Auseinandersetzung mit der interkulturellen Vielfalt und unterschiedlichen
Wegen, diese zu erfahren, und fordert somit die interkulturelle kommunikative Kompetenz. Dabei erweitern
die Schilerinnen und Schiiler ihre kommunikativen Kompetenzen im rezeptiven (v. a. Leseverstehen: Sach-
und Gebrauchstexte; diskontinuierliche Texte: Text-Bild-Kombinationen; Horsehverstehen: Dokumentation)
und produktiven Bereich (v. a. Sprachmittlung: Trailer, Bericht; Sprechen: Discussion, role play; Schreiben:
analytische Texte/comment). Gesamtstundenkontingent: ca. 20 Std. Obligatorik plus ca. 6 Std. Freiraum

Sprachlernkompetenz
(auch auBerunterrichtliche) Gelegenheiten fiir fremdsprachliches Lernen nutzen, um den eigenen Spracherwerb zu intensivieren

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Orientierungswissen: differenziertes Wissen Uber Alltagswirklichkeiten und Zukunftsperspektiven
junger Erwachsener sowie Werteorientierung und Zukunftsentwiirfe im global village

Einstellungen und Bewusstheit: sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von
den eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst werden und Toleranz zeigen, sofern Grundprinzipien
friedlichen und respektvollen Zusammenlebens nicht verletzt werden (u. a. Living between two cultures,
Cultural differences, Two exchange experiences, The importance of student exchanges, Travelling
abroad)

Verstehen und Handeln: sich aktiv in Denk-und Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen
hineinversetzen (Perspektivwechsel) und aus der spezifischen Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf.
kritische Distanz bzw. Empathie fir den anderen entwickeln (u. a. Travelling abroad); in formellen, wie
informellen interkulturellen Begegnungssituationen typische kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten beachten sowie mdgliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte
berwinden und sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern (iber kulturelle Gemeinsamkeiten
und Unterschiede austauschen (u. a. Cultural differences)

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hoér-/Horsehverstehen: Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen aus auditiven und
audiovisuellen Texten (film/report) und erlebter face-to-face Kommunikation (u. a. discussions, role play)
entnehmen; wesentliche Einstellungen der Sprechenden erfassen

Leseverstehen: diskontinuierlichen Texten (poster, brochure) und Sach- und Gebrauchstexten (Bericht,
Kommentar) Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen, dabei textinterne Informationen und
textexternes (Vor-)Wissen verknipfen, implizite Informationen, auch Einstellungen und Meinungen
erschlieBen (Travelling abroad)

Sprechen:

—an Gesprachen teilnehmen: sich an Partner-/Kleingruppen-/Klassengesprach beteiligen und dabei
eigene Standpunkte darlegen und begriinden (interview, discussions); sich in unterschiedlichen Rollen
in formellen und informellen Gespréchssituationen ggf. nach Vorbereitung beteiligen (role play)

- zusammenhéngendes Sprechen: Sachverhalte, Handlungsweisen, Erfahrungen, Vorhaben,
Problemstellungen und Einstellungen darstellen und kommentieren; ein Grundinventar von Techniken fir
die Planung und Realisierung eigener Redebeitrage und Présentationen nutzen, ggf. Medien
unterstitzend einsetzen

Schreiben: unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale verschiedene Formen des kreativen
Schreibens realisieren; wesentliche Informationen und zentrale Argumente aus verschiedenen Quellen in
die eigene Texterstellung einbeziehen sowie Standpunkte begriinden und gegeneinander abwégen;
Texte unter Einsatz eines weitgehend angemessenen Stils und Registers adressatengerecht gestalten
Schwerpunktkompetenz: Sprachmittlung: in informellen und vertrauten formellen Begegnungs-
situationen wesentliche Aussagen in die jeweilige Zielsprache sprachmittelnd sinngeman (ibertragen;
den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten in die jeweilige Zielsprache sprachmittelnd sinngema®
Ubertragen (Two exchange experiences)

Verflgen Uber sprachliche Mittel:
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

o  Wortschatz: erweiterter thematischer Wortschatz zu den Themenfeldern cultural differences/student
exchanges/working abroad/travelling abroad;
Analysewortschatz zu den Bereichen: brochure/advertisement/speechl/tonelstructurelstylistic devices:
similes, metaphors;
Redemittel flir Prasentationen/Diskussionen; collocations, descriptive adjectives, register, interference
from the German

e  Grammatische Strukturen: Prepositions in fixed expressions

o Aussprache und Intonation: Annéherung an typische Intonationsmuster englischsprachiger
Teenager (v. a. intonation und attitude in MeinungsauBerungen/Diskussionen); korrekte Aussprache
und gefestigtes Repertoire typischer Intonationsmuster in Diskussionen und bei kurzen Prasentationen

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: Texte angeleitet in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und
Wirkung deuten; wesentliche Textsortenmerkmale sowie auffallige Wechselbeziehungen zwischen Inhalt
und strukturellen, sprachlichen, grafischen und filmischen Mitteln beriicksichtigen
3. Sach- und Gebrauchstexte: Rede v. a. Sprache, Struktur
4. Narrative Texte: Romanauszug, v. a. Stilmittel (Vergleiche, Metaphern)

5. Ausziige aus Dokumentation: Handlung/filmische Mittel

e produktions-/anwendungsorientiert:
Unterschiedliche Medien, Strategien und Darstellungsformen nutzen, um eigene Texte — miindlich wie
schriftlich — adressatenorientiert zu stiitzen.
Schwerpunkt: Mediation

Texte und Medien

Sach und Gebrauchstexte: Rede (The importance of student exchanges)

medial vermittelte Texte: auditiv (Poster von Operation Raleigh); audiovisuell (Introduction, Film page, Spot on facts), digitale
Texte (Cultural differences, Two exchange experiences)

narrative Texte: Romanauszug (Travelling abroad)

Schwerpunkt: diskontinuierliche Texte: Fotos, Werbeposter, Broschiire

Topic Task (selbststandiges und kooperatives Sprachenlernen)

Designing a brochure for exchange students

Lernerfolgsuberprifungen

Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben, Sprachmittlung (isoliert)
Sonstige Leistungen: insbesondere Erstellung einer Broschiire
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Grundkurs Qualifikationsphase 1: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

The United Kingdom and its Citizens

Kommentar, Leserbrief, Fortsetzung eines literarischen Texts).
Gesamtstundenkontingent: ca. 20 - 26 Std.

Das Unterrichtsvorhaben dient der Auseinandersetzung mit politischen, sozialen, kulturellen und historischen
Aspekten des Vereinigten Konigreichs. Dabei erweitern die Schiilerinnen und Schiiler vor allen Dingen ihre
interkulturellen Kompetenzen. Sie erweitern ihre kommunikativen Kompetenzen im rezeptiven (Sach- und

Gebrauchstexte und literarische Texte) und im produktiven Bereich (Schreiben: Sach- und Gebrauchstexte,

Sprachlernkompetenz

Worterbuchbenutzung
gezielt eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Orientierungswissen: UK — Selbstverstandnis zwischen Tradition und Wandel
Einstellungen und Bewusstheit: fremdkulturelle Normen und Werte kennenlernen
und mit eigenen Vorstellungen abgleichen; sich kulturgepragte Einstellungen und
Wahrnehmungen bewusstmachen
Verstehen und Handeln: Abgleich der eigenen mit fremden Vorstellungen und
angemessen kommunikativ reagieren

Funktionale kommunikative Kompetenz
Leseverstehen: selbststandig literarischen, Sach- und Gebrauchstexten sowie
mehrfach-codierten Texten Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen und
diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen; selbststandig
Meinungen und Einstellungen erschlielen und einen fiir das Verstehensinteresse
geeigneten Zugang wahlen
Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: sich an Diskussionen beteiligen, eigene
Standpunkte darlegen und begriinden sowie divergierende Standpunkte abwagen,
bewerten und kommentieren
Schreiben: unter Beachtung Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach-
und Gebrauchstexten verfassen, fiir literarische Texte Textfortsetzungen verfassen
Sprachmittlung: den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten in die Zielsprache
situationsangemessen schriftlich sprachmittelnd Ubertragen

Verfiigen iiber sprachliche Mittel:
Wortschatz: erweiterter thematischer Wortschatz zu den Themenfeldern history,
politics, society, identity, multi-culturalism
Grammatische Strukturen: Zeitformen, reported speech

Text- und Medienkompetenz
analytisch-interpretierend: Texte im Kontext ,UK* verstehen und zusammenfassend
wiedergeben;
produktions-lanwendungsorientiert: schriftliche Analyse von Sachtexten,
geografischen Texten und Zeitungsartikeln, Kommentar und Leserbriefe schreiben,
literarische Texte fortsetzen

wis)neja pun uasanyajial ususwoueydinyny pun ayoeids usyosimz usbunysizag
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Texte und Medien

Literarische Texte: Auszlge aus Kurzgeschichten und Romanen; Gedichte, Liedtexte

Sach- und Gebrauchstexte: Texte der Lehrbucheinheit 1 und eigene Auswahl

Lernerfolgsiiberpriufungen

Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert)
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Leistungskurs Qualifikationsphase 1: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

The United Kingdom and its Citizens
Das Unterrichtsvorhaben dient der Auseinandersetzung mit politischen, sozialen, kulturellen und historischen
Aspekten des Vereinigten Kénigreichs und mit der heutigen multikulturellen Gesellschaft. Dabei erweitern

die Schiilerinnen und Schiiler vor allen Dingen ihre interkulturellen Kompetenzen. Sie erweitern ihre
kommunikativen Kompetenzen im rezeptiven (Sach- und Gebrauchstexte und literarische Texte) und im
produktiven Bereich (Schreiben: Sach- und Gebrauchstexte, Kommentar, Leserbrief, Fortsetzung eines

literarischen Texts).
Gesamtstundenkontingent: ca. 42 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
e  Orientierungswissen: UK — Selbstverstandnis zwischen Tradition und Wandel
o Einstellungen und Bewusstheit: fremdkulturelle Normen und Werte kennenlernen, diesen mit
Toleranz begegnen, sie mit eigenen Vorstellungen abgleichen und sie ggf. relativieren bzw.
revidieren; sich kulturgepragte Einstellungen und Wahrnehmungen bewusstmachen

e Verstehen und Handeln: Abgleich der eigenen mit fremden Vorstellungen und angemessen
kommunikativ reagieren; sich aktiv und reflektiert in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen
anderer Kulturen hineinversetzen (Perspektivwechsel)

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Leseverstehen: selbststandig umfangreichen und komplexen literarischen, Sach- und
Gebrauchstexten sowie mehrfach kodierten Texten Hauptaussagen, Einzelinformationen und
implizite Informationen entnehmen und diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen; selbststandig Meinungen und Einstellungen erschliefen und einen fir das
Verstehensinteresse geeigneten Zugang und Verarbeitungsstil wahlen

e Sprechen - an Gesprachen teilnehmen: sich an Diskussionen beteiligen, eigene Standpunkte
klar und differenziert darlegen und begriinden sowie divergierende Standpunkte abwégen,
bewerten und kommentieren

o Schreiben: unter Beachtung der Textsortenmerkmale ein erweitertes Spektrum von Sach- und
Gebrauchstexten verfassen, dabei vielfaltige Mitteilungsabsichten effektiv realisieren; fur
literarische Texte Textfortsetzungen verfassen, dabei angemessen Stil und Register beachten

e Sprachmittlung: den Inhalt von AuRerungen bzw. Texten, auch unter Beriicksichtigung impliziter
Aussageabsichten, in die Zielsprache situations- und adressatenangemessen miindlich und
schriftlich sprachmittelnd tbertragen

Verfiigen Uiber sprachliche Mittel:

o  Wortschatz: erweiterter thematischer Wortschatz zu den Themenfeldern history, politics, society,

identity, multi-culturalism

e  Grammatische Strukturen: Zeitformen, reported speech

Text- und Medienkompetenz
o analytisch-interpretierend: Texte im Kontext ,UK" differenziert verstehen und vor dem
Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen und kulturellen Kontexts in Gesamtaussage und
Details strukturiert wiedergeben,;

e produktions-/anwendungsorientiert: schriftliche Analyse von Sachtexten, geografischen
Texten und Zeitungsartikeln, Kommentar und Leserbriefe schreiben, literarische Texte fortsetzen
(gezielt ausgewahlte Inhalts- oder Gestaltungselemente verandern oder die Darstellung
erganzen)

Woérterbuchbenutzung
Gezielt, systematisch und kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten

Jleyissnmequoeids

Sprachlernkompetenz

uleineps usjaidsiag Ue pun uasanje|ial Uauswoueydinyny pun ayoeldg usyosimz usbunysizag
uassedue UsUONENISSUONEYIUNWWOY UOA 8SSIUIapIOLT alp Ue Janyajiel yonelgabyoeids

Texte und Medien
Literarische Texte: Ausziige aus Kurzgeschichten und Romanen; Gedichte, Liedtexte

Sach- und Gebrauchstexte: Texte der Lehrbucheinheit 1 und eigene Auswahl

Lernerfolgsiiberprufungen
Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit Leseverstehen (integriert)
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Grundkurs Qualifikationsphase 1: 2. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR mit Anteilen an C1 (rezeptiv)

Postcolonialism — Lebenswirklichkeiten in einem weiteren anglophonen

Kulturraum
Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit modernen und im Ansatz
historischen Aspekten Indiens in literarischer, faktischer und evt. filmischer Vermittlung. Es soll
literarisch-analytisches Leseverstehen sowie evtl.Hor-/Sehverstehen gefordert werden. Zudem
mussen die Teilnahme an Diskussionen sowie der Einzelvortrag, vorrangig zu interkulturellen
Themen, intensiv geiibt werden (miindliche Priifung als Klausurersatz).

Gesamtstundenkontingent: ca. 20 - 26 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
e Orientierungswissen: geographische, politische, wirtschaftliche, sprachlich-kulturelle
Aspekte Nigerias
o Einstellungen und Bewusstheit: sich der Entwicklungen eines ehemaligen Kolonialgebiets|
und der Rolle der Kolonialmachte bewusst werden, kulturelle Unterschiede mit den eigenen
kulturgepragten Wahrnehmungen und Einstellungen abgleichen und damit verbundene
Herausforderungen und Chancen erkennen und entwickeln.

e Verstehen und Handeln: Hineinversetzen in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen
anderer Kulturen, ggf. mit englischsprachigen Kommunikationspartnern auf
kulturspezifische Besonderheiten sensibel und flexibel reagieren kénnen

Funktionale kommunikative Kompetenz

e  Evtl .Hor-/Horsehverstehen: sprachliche Varianten/Varietaten erkennen
e Leseverstehen: selbststandig Sach- und Gebrauchstexten, literarischen Texten sowie
mehrfach codierten Texten (Statistiken, Kartenmaterial, Ubersichten, Tabellen etc.)
Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen; implizierte Informationen, auch
Einstellungen und Meinungen, erschlieen
Sprechen - an Gesprachen teilnehmen: unter Beachtung kultureller
Gesprachskonventionen Gesprache beginnen, fortfiihren und beenden, sich in Gesprache
einschalten sowie Missverstandnisse aufklaren und iberwinden; sich in unterschiedlichen
Rollen in informellen und formellen Gespréchssituationen aktiv beteiligen; eigene
Standpunkte klar darlegen und begriinden sowie divergierende Standpunkte abwagen,
bewerten und begriinden; bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien
funktional anwenden
e Sprechen - zusammenhéngendes Sprechen: Sachverhalte strukturiert darstellen,

erdrtern und begrindet kommentieren, ggf. auf Nachfragen eingehen
o  Schreiben: evtl Filmanalyse, Filmkritik; Informationen und Argumente aus verschiedenen

Quellen in die eigene Texterstellung sachgerecht einbeziehen

Verfiigen liber sprachliche Mittel:

e  Wortschatz: Redemittel zur Teilnahme an Diskussionen sowie zur Darstellung von
Sachverhalten;

Kompetenzen nutzen
[ )

yPYISSnMaquoEads

Sprachlernkompetenz
Durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die eigene Sprachkompetenz

Text- und Medienkompetenz
o analytisch-interpretierend: evtl.. Gehalt und Wirkung eines Spielfilms erschliefien,
Erstverstehen, Deutung und Produktionsprozesse kritisch reflektieren

e produktions-/anwendungsorientiert: Vortrag, Gesprachsbeitrag

festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die an anderen Sprachen erworbenen
usqayaq bipuesisqias [abay Jep ul swajqoidsuoneyiunwwoy pun usued yoaiabsuepaq ujgpueyyoelds

sep ‘usssedue UoIien)ISSUOIEXIUNWWOY Jop 8SSIUISpJoMT 8lp Ue Jalya|iel yoneigabyoeids usp ‘uising|is
pun usuusyle syoneigabyoeids sap usjueLe) pun usbunyolemgewliop ‘usiieybigewebey syolyoeids

Texte und Medien
Literarische Texte: Ausziige aus literarischen Werken, Kurzgeschichten
Sach- und Gebrauchstexte: Sachtexte (iber Indien, Karten und Grafiken
Film: Spielfilm (falls Material vorhanden)
Lernerfolgstiberpriifung: Mindliche Priifung als Klausurersatz
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Leistungskurs Qualifikationsphase 1: 2. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR mit Anteilen an C1 (rezeptiv)

Postcolonialism — Lebenswirklichkeiten in einem weiteren anglophonen

Kulturraum
Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit modernen und historischen Aspekten Indiens in
literarischer, faktischer und evtl. filmischer Vermittlung. Es soll literarisch-analytisches Leseverstehen sowie evtl. Hor-
ISehverstehen gefordert werden. Zudem miissen die Teilnahme an Diskussionen sowie der Einzelvortrag, vorrangig zu
interkulturellen Themen, intensiv geiibt werden (miindliche Priifung als Klausurersatz).

Gesamtstundenkontingent: ca. 42 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
e  Orientierungswissen: geographische, politische, wirtschaftliche, sprachlich-kulturelle Aspekte
Nigerias, Postkolonialismus
o Einstellungen und Bewusstheit: sich der Entwicklungen eines ehemaligen Kolonialgebiets und der
Rolle der Kolonialméchte bewusst werden, kulturelle Unterschiede offen und tolerant mit den eigenen
kulturgeprégten Wahrehmungen und Einstellungen abgleichen und damit verbundene
Herausforderungen und Chancen erkennen und entwickeln.

® \Verstehen und Handeln: Hineinversetzen in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen, ggf. mit englischsprachigen Kommunikationspartnern und in sprachlich herausfordernden
Situationen auf kulturspezifische Besonderheiten sensibel und flexibel reagieren kénnen

Funktionale kommunikative Kompetenz

o  Evtl. Hor-/Hérsehverstehen: sprachliche Varianten/Varietaten erkennen; in unmittelbar erlebter
Kommunikation und aus umfangreichen und komplexen auditiven und audiovisuellen Texten
Hauptaussagen, Einzelinformationen und implizierte Informationen entnehmen und diese in den
Kontext der Gesamtaussagen einordnen

e Leseverstehen: selbststandig umfangreichen und komplexen Sach- und Gebrauchstexten,
literarischen Texten sowie mehrfach codierten Texten (Statistiken, Kartenmaterial, Ubersichten,

1 Tabellen etc.) Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen; implizierte Informationen, auch
feinere Nuancen von Einstellungen und Meinungen erschlieRen

e  Sprechen - an Gesprachen teilnehmen: unter Beachtung kultureller Gesprachskonventionen

4 Gesprache beginnen, fortflihren und beenden, sich in Gespréche einschalten sowie
Missverstandnisse antizipieren, aufklaren und iberwinden; sich in unterschiedlichen Rollen in
informellen und formellen Gesprachssituationen flexibel interagierend beteiligen; eigene Standpunkte
klar und differenziert darlegen und begriinden sowie divergierende Standpunkte abwagen, bewerten
und kommentieren; bei sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional und in der
Regel souveran anwenden

e  Sprechen - zusammenhéngendes Sprechen: Sachverhalte bezogen auf ein breites Spektrum von
anspruchsvollen Themen darstellen, problematisieren und begriindet kommentieren, spontan auf
Nachfragen eingehen

e Schreiben: Filmanalyse, Filmkritik; Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die
eigene Texterstellung sachgerecht einbeziehen

Verfiigen iiber sprachliche Mittel:

L

A

Sprachlernkompetenz
Durch planvolles Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die eigene

Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die an anderen Sprachen
erworbenen Kompetenzen nutzen; Arbeitsergebnisse intentions- und adressatenorientiert prasentieren

®  Wortschatz: Redemittel zur Teilnahme an Diskussionen sowie zur Darstellung von Sachverhalten;
Wortschatz zur Filmanalyse

Text- und Medienkompetenz
e analytisch-interpretierend: Gehalt und Wirkung eines Spielfilms erschlieBen, vor dem Hintergrund
des spezifischen kommunikativen und kulturellen Kontexts differenziert verstehen; Texte in Bezug auf
Aussageabsicht, Darstellungsform und Wirkung, auch in ihrer kulturellen und historischen Bedingtheit,
differenziert deuten und vergleichen

usyosimz usbunysizag ‘usqayaq bipuelsisqias [ebsy Jap ul swajqoidsuoneyiunwwoy pun usued Jyosiabsyepaq

ujspueyyoeldg sep ‘usssedue UONEN)ISSUONEYIUNWWOY Jap 8ssiulap.olg aip Ue Jaiyajiel yonelgebyoridg usp

‘uIsIneya pun usuuaie syoneiqebyoeridg sep usjueliep pun usbunyoiemgewlop ‘usiiexbigew|sbay ayolyoelds
IRYPSSNMIqYIBIdS

®  produktions-/anwendungsorientiert: Vortrag, Gesprachsbeitrag, Filmkritik

Texte und Medien

Literarische Texte: Ausziige aus literarischen Werken, Kurzgeschichten
Sach- und Gebrauchstexte: Sachtexte tiber Nigeria, Karten und Grafiken
Film: Spielfilm (falls Material vorhanden)

Lernerfolgsiiberpriufungen

Miindliche Priifung als Klausurersatz
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Grundkurs — Q1. 3. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

American Dream—- American realities

In diesem Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit historischen und modernen Aspekten des American Dream in
literarischer und filmischer Vermittlung. Es kann literarisch-.analytisches Leseverstehen fordern (Analyse eines Romans/modern plays) und Hor-
ISehverstehen (feature film). Erganzend erfolgt die Forderung des Bereichs Sprechen (Diskussion/political debate).

Gesamtstundenkontingent: ca. 26 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o Orientierungswissen: erweitern und festigen in Bezug auf die Themenfelder
Historische Grundlagen des American Dream und Auswirkungen auf die Moderne

o Einstellungen und Bewusstheit: sich kultureller und sprachlicher Vielfalt und der
damit verbundenen Chancen und Herausforderungen in den USA bewusst werden

o Verstehen und Handeln: in der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch,
sozial und kulturell gepragten Lebensumstanden von Menschen in den USA
kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit
eigenen Vorstellungen vergleichen

uisinepe usjaidsiag

Ue pun UsJanya|ial Ususwoueydinyny pun -yoeidg UsYoSIMZ
usbunysizeg spuabs|punib ‘ulsjnelie pun usuuanIe ysybug ysiLg ‘S

prasentieren
yis|bug ueously Sap UdJelelieA pun usjuelep ‘usbunyoiomgeulioN

Prasentationen nutzen - siehe FKK)
Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache intentions- und adressatenorientiert

Sprachlernkompetenz
(Techniken fir die Planung und Realisierung eigener Redebeitrage und
n/yIssnmaquoelds

Funktionale kommunikative Kompetenz
Hoér-/Horsehverstehen: Handlungszusammenhénge, Stimmungen und Personenkonstellationen
in Dramen/Romanen und Spielfilmausschnitten erfassen (globales, detailliertes und selektives
Hor- bzw. Hor-Sehverstehen)

o Leseverstehen: Verstdndnis von politischen Reden, Zeitungsartikeln, Sach- und
Gebrauchstexten, personliche Stellungsnahmen,  dabei textinterne Informationen und
textexternes (Vor-)Wissen verknipfen

e Sprechen - zusammenhédngendes Sprechen: Einiiben von eigenen Redebeitrdge und
Prasentationen nutzen, ggf. mit medialer Unterstiitzung

Verfligen Uber sprachliche Mittel:

e Aussprache und Intonation: Erweiterung des Vokabulars und Sprachmaterials zur Besprechung

der Ausgangstexte, z. B. Analyse der stylistic devices in politischen Reden

Text- und Medienkompetenz
o analytischl/interpretierend: Ausziige aus Reden, Songs, Gedichten, Zeitungsartikel und
personlichen Stellungsnahmen, Textsortenmerkmale

Texte und Medien
Literarische Texte: die oben genannten fiktionalen und nicht-fiktionalen Texte, z. B. zeitgendssische amerikanische Gedichte und
Songtexte, zeitgendssische britische short stories
Medial vermittelte Texte: songs, Ausziige aus politischen Reden

Lernerfolgsuberpriufungen
Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben (z.B. Analyse eines Redeauszugs) mit integriertem Leseverstehen, Horverstehen isoliert
(z.B. song)
Sonstige Leistungen: Prasentationen und Referate
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Leistungskurs — 01.2: 3. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

American Dream — American realities

Dieses Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit historischen und modernen Aspekten des American Dream in literarischer
und filmischer Vermittlung. Es kann literarisch-.analytisches Leseverstehen fordern (Analyse eines Romans/modern plays) und Hor-/Sehverstehen
(feature film). Erganzend erfolgt die Férderung des Bereichs Sprechen (Diskussion/political debate).
In Ergénzung wird das politische System der USA erlautert und wird dem englischen System gegenlibergestellt. AuRerdem soll die Problematik
einer ethnischen Minderheit thematisiert werden (African Americans/Hispanics/Asians).

Gesamtstundenkontingent: ca. 42 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

¢ Orientierungswissen: erweitern und festigen in Bezug auf die Themenfelder Historische
Grundlagen des American Dream und Auswirkungen auf die Moderne

o Einstellungen und Bewusstheit: sich kultureller und sprachlicher Vielfalt und der damit
verbundenen Chancen und Herausforderungen in den USA bewusst werden, die besondere
Rolle eines ethnischen Minderheit erkennen und verstehen

o Verstehen und Handeln: in der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und
kulturell gepragten Lebensumstanden von Menschen in den USA kulturspezifische
Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit eigenen Vorstellungen
vergleichen

ula)neys usjaidsiag Ue pun uaianya|ial

ususwoueydinyny pun -yoeids uayasimz usbunysizeg
apusbajpunib ‘ulsines pun usuuaye ysibug ysiug ‘Sa yisibug

leyIssnmaquoelds

Sprachlernkompetenz
(Techniken fir die Planung und Realisierung eigener Redebeitrage und
uedLIBLWY SBP US)RIaLIe/ pUN USJUBLIEA ‘UsBunyolemgeuiIoN

Prasentationen nutzen - siehe FKK)
Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache intentions- und

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Hor-/Horsehverstehen: Handlungszusammenhange, Stimmungen und Personenkonstellationen
in Dramen/Romanen und Spielfilmausschnitten erfassen (globales, detailliertes und selektives
Hoér- bzw. Hor-Sehverstehen)

o Leseverstehen: Verstdndnis von politischen Reden, Zeitungsartikeln, Sach- und
Gebrauchstexten, personliche Stellungsnahmen,  dabei textinterne Informationen und
textexternes (Vor-)Wissen verkniipfen

o Sprechen - zusammenhédngendes Sprechen: Einiben von eigenen Redebeitrdge und
Prasentationen nutzen, ggf. mit medialer Unterstiitzung

Verfligen Uber sprachliche Mittel:

o Aussprache und Intonation: Erweiterung des Vokabulars und Sprachmaterials zur Besprechung

der Ausgangstexte, z. B. Analyse der stylistic devices in politischen Reden

Text- und Medienkompetenz

o analytischl/interpretierend: Ausziige aus Reden, Songs, Gedichten, Zeitungsartikel und
personlichen Stellungsnahmen, Textsortenmerkmale

Texte und Medien
Literarische Texte: die oben genannten fiktionalen und nicht-fiktionalen Texte, z. B. zeitgendssische amerikanische Gedichte und
Songtexte, zeitgendssische britische short stories
Medial vermittelte Texte: songs, Ausziige aus politischen Reden

Lernerfolgsiberpriufungen
Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben (z.B. Analyse eines Redeauszugs) mit integriertem Leseverstehen, Horverstehen isoliert
(z.B. song)
Sonstige Leistungen: Prasentationen und Referate
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Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben — Leistungskurs

Grundkurs = Q1.2: 4. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

Making the “global village” work:

the impact of globalization on culture and communication
Das Unterrichtsvorhaben dient der iiberblicksartigen, punktuell vertieften Beschaftigung mit zentralen Aspekten der Globalisierung, geleitet von der
Frage nach einem besseren gemeinsamen Leben im ,globalen Dorf‘. Neben dem Erwerb relevanten soziokulturellen Orientierungswissens aus
englischsprachigen Texten und Medien sollen dabei auch Briicken zu Sachfachern geschlagen werden und deutschsprachige Inhalte nutzbar
gemacht werden (bilingualer Zugang/mediation); auBerdem soll in neuer Perspektive auf Orientierungswissen aus vorangegangenen
Unterrichtsvorhaben zuriickgegriffen werden. Die Schwerpunkte des Kompetenzerwerbs in den Bereichen FKK und TMK betreffen den rezeptiv-
analytischen wie produktions-/anwendungsorientierten Umgang mit formellen schriftichen und miindlichen Textformaten der offentlichen
Meinungséulerung (bsd. Leitartikel, Leserbrief, blogs, Interview, Debatte, cartoons).
Gesamtstundenkontingent: ca. 26 Std.

° Interkulturelle kommunikative Kompetenz
= e Orientierungswissen: Zukunftswerkstatt Nachhaltigkeit — die Welt als ,Dorf*: 6konomische, 6kologische, .
o politische, kulturelle und humanitare Aspekte und Implikationen der Globalisierung (Chancen und Risiken
& der Globalisierung, Fortschritt und Ethik in der modernen Gesellschaft); bereits in vorangehenden UV| &
b erworbenes Orientierungswissen anwenden (Postkolonialismus & UK, USA: American Dream) <§ =
o} e Einstellungen und Bewusstheit: sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte| & &,
he] .. . \ f « D
S Uberwinden (im globalen multikulturellen ,Dorf) v @
s ¢ Verstehen und Handeln: einen interkulturell sensiblen Dialog fiihren, Empathie/kritische Distanz § @
o> . o 5
g entwickeln > 8
2 Funktionale kommunikative Kompetenz ég
o e Lese- und Hor-Sehverstehen: informative Sach- und Gebrauchstexte, video documentary/feature; &
'&' - Leitartikel, Leserbrief, Interview, blogs/video blogs (gezielt textinterne Informationen und textexternes % @
Q g [Vor-]Wissen verknlpfen; implizite Informationen, auch feinere Nuancen von Einstellungen und =]
8_ Eu . Meinungen, erschlieRen) w N
c 7| o Sprechen - an Gespréchen teilnehmen: Debatte, Interview (in unterschiedlichen Rollen in formellen e g
o| E Gesprachssituationen flexibel interagieren; eigene Standpunkte klar und differenziert darlegen und = (=2
é - begriinden, divergierende Standpunkte bewerten und kommentieren) § g
ol 3 o Schreiben: formeller (offener) Brief, Leserbrief, kritisches Interview (unter Beachtung der § c
—| & . . . . . . ()]
| < Textsortenmerkmale und unter Einsatz eines angemessenen Stils und Registers intentions- und 2 o
% = adressatengerecht verfassen; Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene E* =
ol o Texterstellung sachgerecht einbeziehen, Standpunkte differenziert begriinden, gegeneinander abwégen) ) g.
0l s o Sprachmittlung: mindlich/schriftlich-formell (Berlcksichtigung impliziter Aussageabsichten) o
° Verfligen Uber sprachliche Mittel: g
3 o Wortschatz: Themenwortschatz ,Globalisierung‘; Redemittel der Meinungsauferung 3.
*E o Grammatische Strukturen: Mittel der Hervorhebung/Betonung und Variation (Wechsel zwischen Aktiv §
2 und Passiv, Talking about the future), differenzierte Strukturen der Fragebildung und der =
MeinungsduRerung e
é Text- und Medienkompetenz =
fg o analytisch-interpretierend: unter Bezugnahme auf ihr Welt- und soziokulturelles Orientierungswissen %
- sowie eigene Rezeptionserfahrungen differenziert und begriindet Stellung beziehen o
. o produktions-/anwendungsorientiert: eigene meinungsbildende Texte der &ffentlichen Kommunikation &)
verfassen, ihre Produktionsprozesse differenziert und kritisch reflektieren und ggf. relativieren oder 5*
revidieren 8

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: aktuelle meinungsbildende Artikel der internationalen Presse
Diskontinuierliche Texte: informationsvermittelnde grafische Texte (Tabellen, Karten, Diagramme)
Medial vermittelte Texte: aktuelle meinungsbildende Internettexte (blogs/video blogs): siehe z.B. technorati.com, www.nytimes.com/
pages/opinion, www.globalisationanddevelopment.com)

Projektvorhaben

Korrespondenzprojekt

Lernerfolgsiberpriufungen
Klausur: Schreiben, Leseverstehen, Sprachmittlung
Sonstige Leistungen: Sprechen — an Gespréchen teilnehmen: Debattenbeitrag; anwendungsorientierter integrierter Wortschatz-
und Strukturentest (MeinungséufRerung, Fragebildung)
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Leistungskurs — Q1.2: 4. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

Making the “global village” work:

the impact of globalization on culture and communication

Das Unterrichtsvorhaben dient der iiberblicksartigen, punktuell vertieften Beschaftigung mit zentralen Aspekten der Globalisierung, geleitet von der
Frage nach einem besseren gemeinsamen Leben im ,globalen Dorf*, insbesondere mit der Rolle der USA zu Beginn des 21. Jahrhunderts (z. B.
America’s role in the world: four options). Neben dem Erwerb relevanten soziokulturellen Orientierungswissens aus englischsprachigen Texten und
Medien sollen dabei auch Briicken zu Sachfachern geschlagen werden und deutschsprachige Inhalte nutzbar gemacht werden (bilingualer
Zugang/mediation); auBerdem soll in neuer Perspektive auf Orientierungswissen aus vorangegangenen Unterrichtsvorhaben zuriickgegriffen
werden. Die Schwerpunkte des Kompetenzerwerbs in den Bereichen FKK und TMK betreffen den rezeptiv-analytischen wie produktions-
lanwendungsorientierten Umgang mit formellen schriftlichen und miindlichen Textformaten der 6ffentlichen MeinungséuRerung (bsd. Leitartikel,
Leserbrief, blogs, Interview, Debatte, cartoons).

Gesamtstundenkontingent: ca. 42 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o Orientierungswissen: Zukunftswerkstatt Nachhaltigkeit — die Welt als ,Dorf*: 6konomische, dkologische,
politische, kulturelle und humanitare Aspekte und Implikationen der Globalisierung (Chancen und Risiken
der Globalisierung, Fortschritt und Ethik in der modernen Gesellschaft); bereits in vorangehenden UV
erworbenes Orientierungswissen anwenden (Postkolonialismus & UK, USA: American Dream)

o Einstellungen und Bewusstheit: sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte
Uberwinden (im globalen multikulturellen ,Dorf*)

o Verstehen und Handeln: einen interkulturell sensiblen Dialog fiihren, Empathie/kritische Distanz
entwickeln

(ssauaseme abenbue|

[eoNL) UaJaNe|le) pun usqlalyosaq usibejenssbunssnijulsag alenaiseb syoeids Jaqn eigns

Funktionale kommunikative Kompetenz

e Lese- und Hor-Sehverstehen: informative Sach- und Gebrauchstexte, video documentary/feature;
Leitartikel, Leserbrief, Interview, blogs/video blogs (gezielt textinterne Informationen und textexternes
[Vor-]Wissen verknlpfen; implizite Informationen, auch feinere Nuancen von Einstellungen und
Meinungen, erschliefen)

e Sprechen — an Gespréchen teilnehmen: Debatte, Interview (in unterschiedlichen Rollen in formellen
Gesprachssituationen flexibel interagieren; eigene Standpunkte klar und differenziert darlegen und
begriinden, divergierende Standpunkte bewerten und kommentieren)

e Schreiben: formeller (offener) Brief, Leserbrief, kritisches Interview (unter Beachtung der
Textsortenmerkmale und unter Einsatz eines angemessenen Stils und Registers intentions- und
adressatengerecht verfassen; Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene
Texterstellung sachgerecht einbeziehen, Standpunkte differenziert begriinden, gegeneinander abwagen)

o Sprachmittlung: mindlich/schriftlich-formell (Berlcksichtigung impliziter Aussageabsichten)

Verfligen Uber sprachliche Mittel:

o Wortschatz:. Themenwortschatz ,Globalisierung’; Redemittel der differenzierten  formellen
Meinungsaulerung (u.a. sentence adverbials)

o Grammatische Strukturen: Mittel der Hervorhebung/Betonung und Variation (Wechsel zwischen Aktiv
und Passiv, Talking about the future), differenzierte Strukturen der Fragebildung und der
MeinungsduRerung

NeyISsnmaquoelds

Sprachlernkompetenz
fachliche Kenntnisse und Methoden im Rahmen fachiibergreifender Frage- und Aufgabenstellungen

(pilingy

Text- und Medienkompetenz
o analytisch-interpretierend: unter Bezugnahme auf ihr Welt- und soziokulturelles Orientierungswissen
sowie eigene Rezeptionserfahrungen differenziert und begriindet Stellung beziehen
produktions-/anwendungsorientiert: eigene meinungsbildende Texte der dffentlichen Kommunikation
verfassen, ihre Produktionsprozesse differenziert und kritisch reflektieren und ggf. relativieren oder
revidieren

nutzen

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: aktuelle meinungsbildende Artikel der internationalen Presse
Diskontinuierliche Texte: informationsvermittelnde grafische Texte (Tabellen, Karten, Diagramme)
Medial vermittelte Texte: aktuelle meinungsbildende Internettexte (blogs/video blogs): siehe z.B. technorati.com, www.nytimes.com/
pages/opinion, www.globalisationanddevelopment.com)

Projektvorhaben

Korrespondenzprojekt

Lernerfolgsuberprifungen
Klausur: Schreiben, Leseverstehen, Sprachmittlung
Sonstige Leistungen: Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Debattenbeitrag; anwendungsorientierter integrierter Wortschatz-
und Strukturentest (differenzierte Meinungsauferung, Fragebildung, Mittel der Emphase)
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Grundkurs = 0Q2.1: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

Shakespeare’s relevance today / his impact on the modern world
In diesem Unterrichtsvorhaben stehen die Férderung des Hor-/Horseh- und Leseverstehens einerseits, der Analyse- und Interpretationsfahigkeit
andererseits sowie durchgehend der Sprachbewusstheit im Bereich kulturell und historisch bedingter Varianten und Varietaten im Mittelpunkt.
Inhaltlich sollen das fiir das kulturelle Selbstverstandnis der Briten so wichtige Kulturphdnomen Shakespeare und seine multimediale Vermittlung
im 21. Jahrhundert untersucht werden (Shakespeareverfilmung, Drehbuchausziige).
Gesamtstundenkontingent: ca. 26 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: erweitern und festigen in Bezug auf die Themenfelder Das Vereinigte
Kénigreich im 21. Jahrhundert / Selbstversténdnis zwischen Tradition und Wandel / Einblicke in
Shakespeares Welt

o Einstellungen und Bewusstheit: sich kultureller und sprachlicher Vielfalt und der damit
verbundenen sprachhistorischen Entwicklung dramatischer Texte bewusst werden

o Verstehen und Handeln: in der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und
kulturell geprégten Lebensumstdnden von Menschen im elisabethanischen Zeitalter
kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit eigenen
Vorstellungen vergleichen

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Hor-/Horsehverstehen: Handlungszusammenhénge, Stimmungen und Personenkonstellationen
in Ausschnitten von Shakespeareadaptionen und Spielfilmausschnitten erfassen (globales,
detailliertes und selektives Hor- bzw. Hor-Sehverstehen)

o Leseverstehen: zum Verstandnis von lyrischen und dramatischen Texten in ihrer jeweils
verdichteten Sprache bzw. Handlungsstruktur textinterne Informationen und textexternes
(Vor-)Wissen verknupfen

e Sprechen — zusammenhangendes Sprechen: Techniken fiir die Planung und Realisierung
eigener Redebeitrdge und Présentationen nutzen, ggf. Medien unterstiitzend einsetzen und bei
sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional anwenden (bei Présentationen
und Referaten im Rahmen eines individualisierenden Zugangs zu Shakespeare)

Verfligen Uber sprachliche Mittel:

o Aussprache und Intonation: ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und
Intonationsmuster nutzen und dabei zumeist eine klare Aussprache und angemessene Intonation
zeigen; sich auf Formen der Aussprache im Early Modern English einstellen

Text- und Medienkompetenz
o analytischlinterpretierend: vor allem Dramenauszlge, Filmausschnitte, eventuell
Drehbuchausziige, evtl. Gedichte (sonnets) in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und
Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu die
Textsortenmerkmale sowie grundlegende Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen,
sprachlichen, akustischen und filmischen Mitteln berlicksichtigen

Sprachlernkompetenz
(Techniken fir die Planung und Realisierung eigener Redebeitrage und Prasentationen nutzen —
N/yIssnmaquoelds

siehe FKK)

uieinepe usjaidsiag ue pun uaJanysjyel ususwoueydinyny pun -yoeids usyasimz

Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache intentions- und adressatenorientiert préasentieren
usbunysizeg spusbajpunib {(ysibug uiepoly Ale3 / ysibug uesieadseyeys) uieineys
pun usuusyie syoneigebyoeldg sep usielollep pun usjuelep ‘usBunyolemgewlon

Texte und Medien
Literarische Texte: Dramenausziige, evtl. Gedichte, Sachtexte zur Elizabethan Era
Medial vermittelte Texte: Ausziige aus Shakespeareverfilmung(en), Spielfilm(e)

Lernerfolgsuberprifungen
Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit integriertem Leseverstehen, ggf. Hor-, Sehverstehen
Sonstige Leistungen: Prasentationen und Referate

31



Leistungskurs — 02.1: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR

Shakespeare’s relevance today / his impact on the modern world
In diesem Unterrichtsvorhaben stehen die Férderung des Hor-/Horseh- und Leseverstehens einerseits, der Analyse- und Interpretationsfahigkeit
andererseits sowie durchgehend der Sprachbewusstheit im Bereich kulturell und historisch bedingter Varianten und Varietaten im Mittelpunkt.
Inhaltlich sollen das fiir das kulturelle Selbstverstandnis der Briten so wichtige Kulturphdnomen Shakespeare und seine multimediale Vermittlung
im 21. Jahrhundert untersucht werden (Shakespeareverfilmung, Drehbuchauszlige). Hier werden ausfiihrlichere Text- und Filmausschnitte in
vertiefender Form behandelt, Grundlage des gesamten U.-vorhabens sind die Angaben des Grundkurses.
Gesamtstundenkontingent: ca. 42 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

e Orientierungswissen: erweitern und festigen in Bezug auf die Themenfelder Das Vereinigte
Kénigreich im 21. Jahrhundert / Selbstversténdnis zwischen Tradition und Wandel / Einblicke in
Shakespeares Welt

o Einstellungen und Bewusstheit: sich kultureller und sprachlicher Vielfalt und der damit
verbundenen sprachhistorischen Entwicklung dramatischer Texte bewusst werden

o Verstehen und Handeln: in der Auseinandersetzung mit den historisch, politisch, sozial und
kulturell geprégten Lebensumstdnden von Menschen im elisabethanischen Zeitalter
kulturspezifische Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile verstehen und mit eigenen
Vorstellungen vergleichen

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Hor-/Horsehverstehen: Handlungszusammenhénge, Stimmungen und Personenkonstellationen
in Ausschnitten von Shakespeareadaptionen und Spielfilmausschnitten erfassen (globales,
detailliertes und selektives Hor- bzw. Hor-Sehverstehen)

o Leseverstehen: zum Verstandnis von lyrischen und dramatischen Texten in ihrer jeweils
verdichteten Sprache bzw. Handlungsstruktur textinterne Informationen und textexternes
(Vor-)Wissen verknupfen

e Sprechen — zusammenhangendes Sprechen: Techniken fiir die Planung und Realisierung
eigener Redebeitrdge und Présentationen nutzen, ggf. Medien unterstiitzend einsetzen und bei
sprachlichen Schwierigkeiten Kompensationsstrategien funktional anwenden (bei Présentationen
und Referaten im Rahmen eines individualisierenden Zugangs zu Shakespeare)

Verfligen Uber sprachliche Mittel:

o Aussprache und Intonation: ein erweitertes Repertoire typischer Aussprache- und
Intonationsmuster nutzen und dabei zumeist eine klare Aussprache und angemessene Intonation
zeigen; sich auf Formen der Aussprache im Early Modern English einstellen

Text- und Medienkompetenz
o analytischlinterpretierend: vor allem Dramenauszlge, Filmausschnitte, eventuell
Drehbuchausziige, Gedichte (sonnets) in Bezug auf Aussageabsicht, Darstellungsform und
Wirkung, auch in ihrer kulturellen Bedingtheit, deuten und vergleichen; dazu die
Textsortenmerkmale sowie grundlegende Wechselbeziehungen von Inhalt und strukturellen,
sprachlichen, akustischen und filmischen Mitteln bericksichtigen

Sprachlernkompetenz
(Techniken fir die Planung und Realisierung eigener Redebeitrage und Prasentationen nutzen —
N/yIssnmaquoeids

siehe FKK)

uieinee usjaidsiag ue pun uaJanysjyel ususwoueydinyny pun -yoeids usyasimz

Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache intentions- und adressatencrientiert préasentieren
usbunysizeg spusbajpunib {(ysybug uiepoly Ale3 / ysibug uesieadseyeys) uieines
pun usuusyie syoneigebyoeldg sep usielollep pun usjueliep ‘usBunydlemgewlon

Texte und Medien
Literarische Texte: Dramenausziige, Gedichte, Sachtexte zur Elizabethan Era
Medial vermittelte Texte: Ausziige aus Shakespeareverfilmung(en), Spielfim(e)

Lernerfolgsiberprifungen
Schriftliche Arbeit (Klausur): Schreiben mit integriertem Leseverstehen, ggf. Hor-, Sehverstehen
Sonstige Leistungen: Prasentationen und Referate
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Grundkurs — 02.1: 2. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR
Visions of the future: utopia/dystopia in literature and film
Medien in ihrer Bedeutung fir den Einzelnen und die Gesellschaft
Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit dystopisch-warnenden Zukunftsszenarien in literarischer und ggf. filmischer
Vermittlung; es fordert systematisch das literarisch-analytische Leseverstehen (Romananalyse) und das Hér-Sehverstehen (Spielfilm). Diese
rezeptionsorientierten Zugange werden erganzt durch eine Forderung des Bereichs Sprechen (Buch-/Filmpréasentationen, Podiumsdiskussion). Hier
werden kiirzere Filmausschnitte in kompakterer Form behandelt, Grundlage des gesamten U.-vorhabens sind die Angaben des Leistungskurses.

Gesamtstundenkontingent: ca. 26 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
o Orientierungswissen: technologiebasierte Gesellschaftsentwirfe (Fortschritt und Ethik in der modernen
Gesellschaft), literarische und filmische Gesellschaftsutopien und -dystopien (Literatur und Medien in ihrer
Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft)
o Einstellungen und Bewusstheit: gesellschaftliche Strukturen und Normen im Zusammenhang mit
technologischem Fortschritt kritisch reflektieren, im Hinblick auf international gliltige Konventionen in Frage
stellen und bewerten
o Verstehen und Handeln: wechselseitige Beziige zwischen technologischem Fortschritt und
gesellschaftlichen Strukturen, Werten, Normen und Verhaltensweisen auch durch Perspektivwechsel
verstehen und kommentieren

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Hor-Sehverstehen: ggf. Spielfilm: Science Fiction/Dystopie (Handlungsablauf und Gesamtaussage
erschliefen; Einzelinformationen in den Kontext einordnen; auch implizite Informationen wie Stimmungen,
Einstellungen und Beziehungen der Figuren erschlieRen)

e Leseverstehen: zeitgendssischer dystopischer Roman (detaillierte sowie kursorische Lektiire:
Gesamtaussage und Hauptaussagen erschlielen, Einzelinformationen in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen; selbststandig einen geeigneten Textzugang und Verarbeitungsstil auswahlen), ggf. hier
Rezensionen (gezielt textinterne Informationen und textexternes [Vor-]Wissen verkntipfen)

Sprechen — zusammenhéngendes Sprechen: Buch-/Filmprasentationen (Sachverhalte darstellen und
kommentieren; Prasentationen strukturiert darbieten, ggf. auf Nachfragen eingehen; Techniken fiir die
Planung eigener Gespréchsbeitrage nutzen)

e Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Podiumsdiskussion (in unterschiedlichen Rollen in formellen
Gesprachssituationen interagieren; eigene Standpunkte klar darlegen und begriinden, divergierende
Standpunkte kommentieren; Techniken fiir die flexible Realisierung eigener Gespréachsbeitrage nutzen)

o Schreiben: Protokoll (Verlauf und Ergebnis von Diskussionen protokollieren)

Verfligen Uber sprachliche Mittel:

o Wortschatz: differenzierter thematischer Wortschatz zu modern technology, progress & living in the future;
Interpretationswortschatz: zentrale Redemittel der Romananalyse, der Filmbesprechung sowie der formellen
Diskussion (discussion gambits)

o Grammatische Strukturen: talking about the future (Zeiten); conditions & consequences (Formen der
Hypotaxe, Infinitiv- und Gerundialkonstruktionen)

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: den kommunikativen Kontext und die kulturelle und historische Bedingtheit von
Texten und Medien berlcksichtigen; wesentliche Merkmale der relevanten Textsorten beachten (Roman:
Charakterisierung, Erzahlperspektive, Erzahlweise, plot; Roman/Spielfilm: science fiction/utopia/dystopia;
Rezensionen: Aufbau und tone)

o produktions-/anwendungsorientiert: Diskussionsstrategien nutzen (turn-taking, summarizing, asking for
clarification), adressatenorientiert Texte verfassen (signposting)

uaJaIpalel ayoeids yaunp uonendiuely pun

(usyeyos|jesan) usyasidoishp ul yonesgabyoelds "g'z) ususwoueydinyny pun -yoeldg usyosimz usbunysizag

neyISsnmaquoelds

Sprachlernkompetenz
englischsprachige Untertitel beim Ansehen englischsprachiger Spielfilmausziige gezielt und selektiv nutzen
)

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: (Buch- und Film-)Rezensionen
Literarische Texte: zeitgendssischer dystopischer Roman als Ganzschrift (z.B. George Orwell, 7984, Margaret Atwood, The
Handmaid's Tale, Huxley, Brave New World)
Medial vermittelte Texte: Ausziige aus dystopischen Science Fiction-Filmen (z.B. Blade Runner, Gattaca, I, Robot)

Lernerfolgsiberpriufungen
Klausur: Schreiben mit Leseverstehen, Sprachmittlung
Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und Grammatiklberprifungen (Wortschatz: progress & living in the future, discussion
gambits; Strukturen: talking about the future, conditions & consequences)
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Leistungskurs — 02.1: 2. Quartal
Kompetenzstufe B2 des GeR
Visions of the future: utopia/dystopia in literature and film,
Medien in ihrer Bedeutung fur den Einzelnen und die Gesellschaft
Das Unterrichtsvorhaben dient der intensiven Auseinandersetzung mit dystopisch-warnenden Zukunftsszenarien in literarischer und ggf. filmischer
Vermittlung; es fordert systematisch das literarisch-analytische Leseverstehen (Romananalyse) und das Hor-Sehverstehen (Spielfilm). Diese

rezeptionsorientierten Zugénge werden ergéanzt durch eine Férderung des Bereichs Sprechen (Buch-/Filmprasentationen, Podiumsdiskussion).
Gesamtstundenkontingent: ca. 42 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
e Orientierungswissen: technologiebasierte Gesellschaftsentwiirfe (Fortschritt und Ethik in der modernen
Gesellschaft), literarische und filmische Gesellschaftsutopien und -dystopien (Literatur und Medien in ihrer
Bedeutung fiir den Einzelnen und die Gesellschaft)
o Einstellungen und Bewusstheit: gesellschaftliche Strukturen und Normen im Zusammenhang mit
technologischem Fortschritt kritisch reflektieren, im Hinblick auf international gliltige Konventionen in Frage
stellen und bewerten
e Verstehen und Handeln: wechselseitige Bezlige zwischen technologischem Fortschritt und
gesellschaftlichen Strukturen, Werten, Normen und Verhaltensweisen auch durch Perspektivwechsel
verstehen und kommentieren

Funktionale kommunikative Kompetenz

o Hor-Sehverstehen: ggf. Spielfilm: Science Fiction/Dystopie (Handlungsablauf und Gesamtaussage
erschliefen; Einzelinformationen in den Kontext einordnen; auch implizite Informationen wie Stimmungen,
Einstellungen und Beziehungen der Figuren erschlieflen)

o Leseverstehen: zeitgendssischer dystopischer Roman (detaillierte sowie kursorische Lektiire:
Gesamtaussage und Hauptaussagen erschlielen, Einzelinformationen in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen; selbststandig einen geeigneten Textzugang und Verarbeitungsstil auswahlen), ggf. hier
Rezensionen (gezielt textinterne Informationen und textexternes [Vor-]Wissen verkniipfen)

Sprechen — zusammenhéngendes Sprechen: Buch-/Filmpréasentationen (Sachverhalte darstellen und
kommentieren; Présentationen strukturiert darbieten, ggf. auf Nachfragen eingehen; Techniken fir die
Planung eigener Gesprachsbeitrage nutzen)

e Sprechen — an Gesprachen teilnehmen: Podiumsdiskussion (in unterschiedlichen Rollen in formellen
Gesprachssituationen interagieren; eigene Standpunkte klar darlegen und begriinden, divergierende
Standpunkte kommentieren; Techniken fir die flexible Realisierung eigener Gesprachsbeitrage nutzen)

o Schreiben: Protokoll (Verlauf und Ergebnis von Diskussionen protokollieren)

Verfluigen Uber sprachliche Mittel:

o Wortschatz: differenzierter thematischer Wortschatz zu modern technology, progress & living in the future;
Interpretationswortschatz: zentrale Redemittel der Romananalyse, der Filmbesprechung sowie der formellen
Diskussion (discussion gambits)

o Grammatische Strukturen: talking about the future (Zeiten); conditions & consequences (Formen der
Hypotaxe, Infinitiv- und Gerundialkonstruktionen)

Text- und Medienkompetenz

o analytisch-interpretierend: den kommunikativen Kontext und die kulturelle und historische Bedingtheit von
Texten und Medien berlcksichtigen; wesentliche Merkmale der relevanten Textsorten beachten (Roman:
Charakterisierung, Erzahlperspektive, Erzahlweise, plot; Roman/Spielfilm: science fiction/utopia/dystopia;
Rezensionen: Aufbau und tone)

o produktions-/anwendungsorientiert: Diskussionsstrategien nutzen (turn-taking, summarizing, asking for
clarification), adressatenorientiert Texte verfassen (signposting)

uaJaIpael ayoeids yaunp uonendiuey pun

(usyeyosyiesasn) usyosidoisAp ur yoneigabyoelds g-z) ususwoueydinyny pun -yoeidg usyosimz usbunysizag
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Sprachlernkompetenz
englischsprachige Untertitel beim Ansehen englischsprachiger Spielfilmausziige gezielt und selektiv nutzen
°

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: (Buch- und Film-)Rezensionen
Literarische Texte: zeitgendssischer dystopischer Roman als Ganzschrift (z.B. George Orwell, 7984, Margaret Atwood, The
Handmaid's Tale, Huxley, Brave New World)
Medial vermittelte Texte: Auszlige aus dystopischen Science Fiction-Filmen (z.B. Blade Runner, Gattaca, |, Robot)

Lernerfolgsuberprifungen
Klausur: Schreiben mit Leseverstehen, Sprachmittlung
Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und Grammatikiiberpriifungen (Wortschatz: progress & living in the future, discussion
gambits; Strukturen: talking about the future, conditions & consequences)

34



Grundkurs = 0Q2.2: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR
Studying and working in a globalized world

Englisch als lingua franca
Das Unterrichtsvorhaben dient einerseits der abschlieRenden schulischen Bestandsaufnahme der eigenen Sprachbeherrschung (Schwerpunk:
Selbstkorrekturvermogen starken), andererseits der Antizipation zukiinftiger zielsprachlicher Anwendungssituationen (schriftlich wie mindlich); im
Rahmen kursinterner Differenzierung sollen auch im Hinblick auf die Abiturpriifungen samtliche funktionale kommunikative Kompetenzen trainiert
werden. Die inhaltliche Klammer stellt das Thema Lebensentwiirfe, Studium, Ausbildung, Beruf in internationaler Dimension dar, in diesem

Zusammenhang sollen entsprechende Text- und Medienformate Verwendung finden.
Gesamtstundenkontingent: ca. 24 Std.

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

o Orientierungswissen: Aktuelle Entwicklungen in Bezug auf die Themenfelder Lebensentwiirfe,
Studium, Ausbildung, Beruf international — Englisch als lingua franca (Ausbildungssysteme und
Berufsperspektiven im internationalen Vergleich)

o Einstellungen und Bewusstheit: sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen — vor
allem im Bereich Kommunikation mit dem Schwerpunkt mindlicher und schriftlicher Sprachgebrauch —
bewusst werden und mit Toleranz begegnen

e Verstehen und Handeln: sensibel kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten mit
englischsprachigen Kommunikationspartnern wie mit lingua franca-Sprecherinnen und -Sprechern
beachten und so mdgliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte aufklaren und
uberwinden (Hoflichkeitskonventionen, Tabus)

Funktionale kommunikative Kompetenz

e Horverstehen und Leseverstehen: selbststandig und gezielt wichtige Informationen entnehmen
(Stellenanzeigen, podcasts, Internetauftritte)

o Sprechen - an Gespréchen teilnehmen: formelle und informelle Gespréchssituationen unterscheiden
und sich aktiv beteiligen; kommunikative Strategien funktional anwenden

e Sprechen - zusammenhangendes Sprechen: Techniken fiir die Planung und Realisierung langerer
eigener Redebeitrdge und Présentationen nutzen, dabei Medien unterstiitzend einsetzen

o Schreiben: unter Beachtung der Textsortenmerkmale thematisch passende Gebrauchstexte verfassen
und durch den Einsatz eines angemessenen Stils und Registers gestalten (Bewerbungsschreiben,
Lebenslauf, formeller Brief)

o Sprachmittlung: in informellen und formellen Begegnungssituationen wesentliche Aussagen in die
Zielsprache mindlich sprachmittelnd (ibertragen (Vorstellungsgesprach, Telefongespréach); den Inhalt
von Texten in die Zielsprache weitgehend situationsangemessen schriftlich sprachmittelnd (ibertragen

Verfligen Uber sprachliche Mittel:

o Wortschatz: Wortfeld ,Arbeitswelt’; Englisch als formelle Arbeitssprache; kontrastiv dazu
situationsangemessene informelle mdl. Sprachverwendung (Telefongesprache, small talk)

o Grammatische Strukturen: erweitertes und gefestigtes Repertoire sicher verwenden (vor allem
tenses, Syntax), Selbstkorrekturvermdgen starken

Text- und Medienkompetenz
o analytisch-interpretierend: Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen und
kulturellen Kontexts verstehen und wichtige Details entnehmen (Stellenanzeigen, Internetauftritte)
produktions-/anwendungsorientiert: ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und
Darstellungsformen nutzen, um eigene schriftliche wie miindliche Texte adressatenorientiert zu stiitzen
(formelle Briefe, Lebenslauf, informelle und formelle Gesprache, mediengestiitzte Prasentationen)
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Sprachlernkompetenz
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eigenen Lernprozess selbststandig beobachten, Grad der eigenen Sprachbeherrschung einschatzen

und gezielt Fehlerschwerpunkte bearbeiten
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Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: formeller Brief, Stellenanzeigen, Lebenslauf
Medial vermittelte Texte: podcasts (z.B. PBS, BBC, YouTube), Internetauftritte (fiir Sprachmittlung z.B. www.make-it-in-
germany.de)

Lernerfolgsuberpriufungen
Schriftliche Arbeit (Klausur): orientiert an den jeweiligen Abiturvorgaben [Klausur unter Abiturbedingungen]
Sonstige Leistungen: Présentationen und Simulationen (Bewerbungsgespréche, Telefongesprache), schriftliche Produkte
(Lebenslauf, Bewerbungsschreiben)
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Leistungskurs — 02.2: 1. Quartal
Kompetenzstufe B2 mit Anteilen an C1 des GeR
Studying and working in a globalized world

Englisch als lingua franca
Das Unterrichtsvorhaben dient einerseits der abschlieRenden schulischen Bestandsaufnahme der eigenen Sprachbeherrschung (Schwerpunk:
Selbstkorrekturvermogen starken), andererseits der Antizipation zukiinftiger zielsprachlicher Anwendungssituationen (schriftlich wie mindlich); im
Rahmen kursinterner Differenzierung sollen auch im Hinblick auf die Abiturpriifungen samtliche funktionale kommunikative Kompetenzen trainiert
werden. Die inhaltliche Klammer stellt das Thema Lebensentwiirfe, Studium, Ausbildung, Beruf in internationaler Dimension dar, in diesem
Zusammenhang sollen entsprechende Text- und Medienformate Verwendung finden.
Gesamtstundenkontingent: ca. 39 Std.

= Interkulturelle kommunikative Kompetenz

B o Orientierungswissen: Aktuelle Entwicklungen in Bezug auf die Themenfelder Lebensentwiirfe, .

- Studium, Ausbildung, Beruf international — Englisch als lingua franca (Ausbildungssysteme und

§ Berufsperspektiven im internationalen Vergleich) P59

I e Einstellungen und Bewusstheit: sich fremdkultureller Werte, Normen und Verhaltensweisen - vor|g % S

© allem im Bereich Kommunikation mit dem Schwerpunkt mindlicher und schriftlicher Sprachgebrauch -] ¢ 2 &

§ bewusst werden und mit Toleranz begegnen g5 &

g e Verstehen und Handeln: sensibel kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten mit %: g g

S englischsprachigen Kommunikationspartnern wie mit lingua franca-Sprecherinnen und -Sprechern| 2. 3, f

§ beachten und so mdgliche sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte aufkléren und|‘S. S 2.

E, iiberwinden (Hoflichkeitskonventionen, Tabus) % § X

2 Funktionale kommunikative Kompetenz g3

g e Horverstehen und Leseverstehen: selbststandig und gezielt wichtige Informationen entnehmen ?ﬁ- 3
NI (Stellenanzeigen, podcasts, Internetauftritte, Exposé, Werbeanzeige und PR-Materialien) o=
% S o Sprechen - an Gespréchen teilnehmen: formelle und informelle Gespréchssituationen unterscheiden ; m |
o § und sich aktiv beteiligen; kommunikative Strategien funktional anwenden (z.B. in Bewerbungs- und| 3 E“ S
ol '@ Priifungsgesprachen) % o) %
S e Sprechen - zusammenhangendes Sprechen: Techniken fiir die Planung und Realisierung langerer] 2 - g
fé B eigener Redebeitrdge und Présentationen nutzen, dabei Medien unterstiitzend einsetzen g3 |p
= o o Schreiben: unter Beachtung der Textsortenmerkmale thematisch passende Gebrauchstexte verfassen % 3 E
% kS und durch den Einsatz eines angemessenen Stils und Registers gestalten (Bewerbungsschreiben, S = 8
o| S Lebenslauf, formeller Brief) & S =
S| 5 e Sprachmittlung: in komplexeren informellen und formellen Begegnungssituationen wesentiiche] & 2o
(% ] Aussagen und wichtige Details in die Zielsprache mindlich sprachmittelnd Ubertragen S % -

S (Vorstellungsgesprach, Telefongespréch); den Inhalt von Texten in die Zielsprache weitgehend] = =

«é é situationsangemessen schriftlich sprachmitteind Ubertragen % §

B & Verfligen Uber sprachliche Mittel: =

E § o Wortschatz: Wortfeld ,Arbeitswelt’; Englisch als formelle Arbeitssprache; kontrastiv dazu i §’

R @ situationsangemessene informelle mdl. Sprachverwendung (Telefongesprache, small talk) SIN

§ § o Grammatische Strukturen: erweitertes und gefestigtes Repertoire sicher verwenden (vor allem g §

g = tenses, Syntax), Selbstkorrekturvermégen starken 2. %

32 Text- und Medienkompetenz s>

§ & | e analytisch-interpretierend: Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen und é 2

55 kulturellen Kontexts verstehen und wichtige Details entnehmen (Stellenanzeigen, Internetauftritte) S %

Rl B produktions-/anwendungsorientiert: ein erweitertes Spektrum von Medien, Strategien und ‘BT &

. Darstellungsformen nutzen, um eigene schriftliche wie miindliche Texte adressatenorientiert zu stiitzen g

und dabei wichtige Details hervorzuheben (formelle Briefe, Lebenslauf, informelle und formelle § a
Gesprache, mediengestlitzte Prasentationen) =

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: formeller Brief, Stellenanzeigen, Lebenslauf
Medial vermittelte Texte: podcasts (z.B. PBS, BBC, YouTube), Internetauftritte (fiir Sprachmittlung z.B. www.make-it-in-
germany.de)

Lernerfolgsiberprifungen
Schriftliche Arbeit (Klausur): orientiert an den jeweiligen Abiturvorgaben [Klausur unter Abiturbedingungen]
Sonstige Leistungen: Prasentationen und Simulationen (Bewerbungsgesprache, Telefongesprache), schriftliche Produkte
(Lebenslauf, Bewerbungsschreiben)
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2.2 Grundsatze der fachmethodischen und fachdidaktischen
Arbeit

Die Lehrerkonferenz des Johannes-Althusius-Gymnasiums hat unter
Bertcksichtigung des Schulprogramms folgende tberfachliche Grundsatze
fur die Arbeit im Unterricht beschlossen, die auch den Englischunterricht
pragen:

Der Unterricht fordert die aktive Teilnahme der Schilerinnen und Schiler
und bertcksichtigt ihre individuellen Lernwege. Er bietet Gelegenheit zu
und Unterstitzung bei selbststandiger Arbeit. Gleiches gilt fir die Férderung
der Zusammenarbeit zwischen den Schilerinnen und Schulern.
Vorrangiges Ziel ist es, allen Schilerinnen und Schulern einen individuellen
kontinuierlichen Lernzuwachs zu ermdglichen.

Dartber hinaus gelten fur den Englischunterricht folgende fachliche
Grundsatze:

e Der Englischunterricht fordert die Schilerinnen und Schiler im Aufbau
von Kompetenzen in allen Kompetenzbereichen. Der Aufbau
kommunikativer und interkultureller Kompetenz erfolgt integrativ in
komplexen Unterrichtsvorhaben, in denen eine Vielfalt
unterschiedlicher Methoden und Verfahren zur Bearbeitung
realitatsnaher, = anwendungsorientierter  Aufgabenstellungen
eingesetzt wird.

e Zur  Forderung interkultureller  Handlungsfahigkeit  werden
authentische Texte und Medien eingesetzt, die den Schiilerinnen und
Schilern exemplarisch vertiefte Einblicke in die Lebenswirklichkeiten
englischsprachiger Lander vermitteln. Die Offnung des Unterrichts
(z.B. durch Kontakte mit den Partnerschulen, Besuche
englischsprachiger Theaterauffihrungen, Einladung von native
speakers u.a.) dient ebenfalls dieser Kompetenzforderung.

e Unabhéangig von der gewahlten Form der Lernorganisation wird
Englisch in allen Phasen des Unterrichts als Kommunikations-
und Arbeitssprache verwendet.

e Der Englischunterricht pflegt einen positiven, entwicklungsorientierten
Umgang mit der individuellen sprachlichen Leistung. Diagnose und
individuelle Forderung sind eng verzahnt. Fehler werden als
Lerngelegenheiten betrachtet und bieten die Madglichkeit zu self-
correction und wertschatzender peer correction.

e Das Englischlernen ist gepréagt von Transparenz und dokumentierter
Reflexion Uber die Sprache und Sprachverwendung (Portfolio), um so
die Basis fur lebenslanges Lernen zu schaffen und die Entwicklung
individueller Mehrsprachigkeitsprofile zu férdern.
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e Mundlichkeit hat im Englischunterricht einen hohen Stellenwert. Dies
wird sichtbar in der Auswahl von Lernarrangements, die
monologisches, dialogisches und multilogisches Sprechen fordern.
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Grundsatze der Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung

2.3 Grundséatze der Leistungsbewertung und
Leistungsrickmeldung

Auf der Grundlage von § 48 SchulG, § 13 APO-GOSt sowie Kapitel 3 und
4 des Kernlehrplans GOSt Englisch hat die Fachkonferenz im Einklang mit
dem entsprechenden schulbezogenen Leistungskonzept die nachfolgen-
den Grundsatze zur Leistungsbewertung und Leistungsrickmeldung
beschlossen. Die nachfolgenden Absprachen stellen die Minimal-
anforderungen an das lerngruppentibergreifende gemeinsame Handeln der
Fachgruppenmitglieder dar. Bezogen auf die einzelne Lerngruppe kommen
erganzend weitere der in den Folgeabschnitten genannten Instrumente der
Leistungsuberprufung zum Einsatz.

Uber die Grundsatze der Leistungsbewertung und -riickmeldung werden

die Schulerinnen und Schiler zu Beginn des Schuljahres von der
unterrichtenden Fachlehrkraft informiert.

Grundsatze der Leistungsbewertung

Ubergeordnete Kriterien

Sowohl die schriftichen als auch die sonstigen Formen der
Leistungsuberprifung orientieren sich an den folgenden allgemeinen
Kriterien:

e Sicherheit im Umgang mit der Fremdsprache sowie Erfullung
fremdsprachlicher Normen,

o Selbststandigkeit und Klarheit in Aufbau und Sprache,

e sachliche Richtigkeit und Schlissigkeit der Aussagen,

o Differenziertheit des Verstehens und Darstellens, Vielfalt der
Gesichtspunkte und ihre jeweilige Bedeutsamkeit,

e Herstellen geeigneter Zusammenhdnge, Eigenstandigkeit der
Auseinandersetzung mit Sachverhalten und Problemstellungen,

e argumentative Begriindung eigener Urteile, Stellungnahmen und
Wertungen.

Die Leistungsbewertung im Bereich Sprachliche Leistung erfolgt
grundsatzlich in padagogisch-didaktischer Orientierung an dem
Regelstandard, der in Kap. 2 des KLP GOSt in Form der
Kompetenzerwartungen sowie im Runderlass des MSW vom 05.01.2012
als GeR-Niveau fur den jeweiligen Ausbildungsabschnitt ausgewiesen wird:

— Ende der EF: Kompetenzniveau B1 mit Anteilen von B2

— Ende der Q1: Kompetenzniveau B2

— Ende der Q2/Abitur: Kompetenzniveau B2 mit Anteilen von C1 im

rezeptiven Bereich
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Grundsatze der Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung

Klausuren

Die in Kapitel 3 des KLP GOSt Englisch er6ffneten vielfaltigen
Moglichkeiten der Kombination zu Uberpriufender Teilkompetenzen aus
dem Bereich der Funktionalen kommunikativen Kompetenz sollen unter
Berlicksichtigung der Setzungen in Kap. 4 (Abitur) und in den
Abiturvorgaben genutzt werden, um einerseits ein mdglichst differenziertes
Leistungsprofil der einzelnen Schilerinnen und Schuler zu erhalten und sie
andererseits gut auf die Prifungsformate der schriftichen Abiturprifung
vorzubereiten.

Neben der integrierten Uberpriifung von Textrezeption und -produktion
(Leseverstehen bzw. Hor-/Horsehverstehen und Schreiben) werden auch
isolierte  Uberprifungsformen (mittels geschlossener und halboffener
Aufgaben bzw. mittels Schreibimpulsen) eingesetzt. Die Sprachmittlung
wird gemaf Vorgabe durch den KLP stets isoliert Uberprift, und zwar — mit
Blick auf die schriftliche Abiturprifung — in Klausuren in der Richtung
Deutsch-Englisch. In der letzten Klausur der Qualifikationsphase wird
diejenige Aufgabenart eingesetzt, die flr das Zentralabitur vorgesehen ist,
so dass die Klausur weitgehend den Abiturbedingungen entspricht. Immer
stehen die Teile einer Klausur unter demselben thematischen Dach (Thema
des jeweiligen Unterrichtsvorhabens).

Die integrative Uberprifung von Leseverstehen und Schreiben bzw. Hor-
/Horsehverstehen und Schreiben folgt dem Muster ,vom Ausgangstext zum
Zieltext”, und zwar gesteuert durch den Dreischritt comprehension (AFB 1)
— analysis (AFB 2) — evaluation (AFB 3), wobei letzterer Bereich durch eine
Stellungnahme (comment) oder eine kreative Textproduktion (re-creation of
text) erfullt werden kann, ggf. in Form einer Auswabhl.

Die isolierte Uberpriifung der rezeptiven Teilkompetenzen Leseverstehen
bzw. Hor-/Horsehverstehen erfolgt mittels einer hinreichend grof3en Zahl
von Items, die in der Regel verschiedene Verstehensstile abdecken; dabei
kommen halboffene und/oder geschlossene Formate zum Einsatz.

In der Regel werden Hortexte zweimal vorgespielt, Horsehtexte dreimal.

Bei der Wahl der Ausgangsmaterialien und der Schreibaufgaben sollen
jeweils Textformate ausgewahlt werden, deren vertiefte Behandlung
innerhalb des jeweiligen Unterrichtsvorhabens den Schwerpunkt bildet. Der
Textumfang (Textlange bzw. -dauer) der Ausgangsmaterialien wird unter
Bertcksichtigung der zur Verfigung stehenden Bearbeitungszeit im Laufe
der Qualifikationsphase allmahlich dem im KLP GOSt fur die Abiturprifung
vorgesehenen Umfang angenéhert.
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Grundsatze der Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung

Zu den in den Klausuren zu uUberpriufenden Teilkompetenzen siehe Kap.
2.1.1: Ubersichten tiber die Unterrichtsvorhaben.

Die Klausurdauer betragt:

— in der Einfihrungsphase sowie in der Q1 im Grundkurs 90 Min.,

— inder Q2.1 im Grundkurs sowie in der Q1.1 im Leistungskurs 135
Min.,

— inder Q2.2 im Grundkurs sowie in der Q1.2 im Leistungskurs 180
Min. und

— inder Q2 im Leistungskurs 225 Min. (ggf. jeweils zuziglich 30 Min.
Auswahlzeit).

Ab dem Abitur 2021 ist folgende Klausurdauer vorgesehen:

— in der Einfuhrungsphase sowie in der Q1.1 im Grundkurs 90 Min.,

— inder Q1.2 im Grundkurs sowie in der Q1.1 im Leistungskurs 135
Min.,

— inder Q2.1 im Grundkurs sowie in der Q1.2 im Leistungskurs 180
Min.,

— inder Q2.1 im Leistungskurs 225 Min. und

— inder Q2.2 im Grundkurs 240 Minuten und im Leistungskurs 270
Minuten (ggf. jeweils zuzuglich 30 Min. Auswahlzeit).

Korrektur und Bewertung

Sprachliche wie inhaltliche Starken und Schwéchen werden in einer
Randkorrektur hervorgehoben. In der Regel wird bei sprachlichen Fehlern
im Rahmen offener Aufgabenstellungen ein Korrekturvorschlag in
Klammern notiert (sog. Positivkorrektur).

Fur die Bewertung der Darstellungsleistung in Klausuren werden die
Kriterien des Zentralabiturs zugrunde gelegt. Die inhaltliche Leistung wird
wie im Zentralabitur mittels inhaltlicher Einzelkriterien erfasst. Bei der
Bepunktung pro Kriterium sind sowohl die Quantitat als auch die Qualitat
der Leistung individuell angemessen zu bericksichtigen.*

Kriterien fur die Uberprufung der schriftlichen Leistung:

(a) Sprachliche Leistung

In Klausuren der Qualifikationsphase kommt das Sprachraster des
Zentralabiturs zum Einsatz. In der Einfuhrungsphase wird diese Art der
Bewertung durch die Verwendung eines Rasters mit weniger Einzelkriterien
vorbereitet (siehe Anhang).

(b) Inhaltliche Leistung

Die inhaltliche Leistung wird wie im Zentralabitur mittels inhaltlicher
Einzelkriterien erfasst. Bei der Bepunktung pro Kriterium sind sowohl die

41



Grundsatze der Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung

Quantitat als auch die Qualitat der Leistung individuell angemessen zu
berticksichtigen.

Die Bildung der Gesamtnote orientiert sich an den Vorgaben des Kap. 4 des
KLP GOSt (Abiturprifung). Die Noten-Punkte-Zuordnung ist am Prozente-
Schema des Zentralabiturs Zu orientieren (val.
http://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/abitur/upload/gost/
Notenberechnung.xIs).

Im Falle der separaten Bewertung nach inhaltlicher Leistung und
sprachlicher Leistung/Darstellungsleistung schliel3t eine ,ungenigende”
sprachliche oder inhaltliche Leistung eine Gesamtnote oberhalb von
,mangelhaft (plus)* flir den betreffenden Klausurbereich aus (vgl.
Bildungsstandards far die fortgefuhrte Fremdsprache
[Englisch/Franzosisch] fur die Allgemeine Hochschulreife, 2012, S. 34).

Unter der Klausur sind die Gesamtnote, die Teilnoten der Prifungsteile
sowie der inhaltlichen und sprachlichen Leistung (bzw. die dort erreichten
Punktzahlen) unter Angabe der Wertungsverhaltnisse auszuweisen. In dem
abschlieBenden Gutachten wird der Kompetenzstand knapp beschrieben,
es enthalt auRerdem individuelle Hinweise zu moglichen Schwerpunkten
des gezielten weiteren Kompetenzerwerbs; alternativ kann ein dem
entsprechender schematisierter Ruckmeldebogen zum Ankreuzen und
Eintragen eingesetzt werden.

Mundliche Prifung anstelle einer Klausur

Der Ersatz einer Klausur durch eine mindliche Prifung in der
Qualifikationsphase gemafll APO-GOSt erfolgt im GK und im LK in Q1.1-2.

Grundsatzlich werden im Rahmen jeder Prifung die Teilkompetenzen
,Sprechen: zusammenhangendes Sprechen’ (1. Prifungsteil) und
,Sprechen: an Gesprachen teilnehmen’ (2. Prifungsteil) Gberprift, und zwar
so, dass der Prufungsteil 2 die Inhalte des ersten Prifungsteils verarbeitet;
beide Prufungsteile flieRen mit gleichem Gewicht in das Gesamtergebnis
ein. Die Prufungen finden in der Regel als Dreierpriufungen (Dauer im GK:
ca. 25 Min.; im LK: ca. 30 Min.), falls im Einzelfall erforderlich auch als
Viererprufungen (GK: ca. 30 Min.,, LK: ca. 35 Min.) statt. Die
Zusammenstellung der Gruppen erfolgt alphabetisch.

Die Prifungsaufgaben sind thematisch eng an das jeweilige
Unterrichtsvorhaben angebunden, werden aber so gestellt, dass eine
gezielte hausliche Vorbereitung auf die konkrete Aufgabenstellung nicht
moglich ist. Die Vorbereitung erfolgt unter Aufsicht in einem
Vorbereitungsraum in der Schule (20-25 Min.); bei der Vorbereitung stehen
den Schuilerinnen und Schiilern ein einsprachiges sowie ein zweisprachiges
Worterbuch zur Verfiigung.
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Grundsatze der Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung

Bei parallelen Grund- und Leistungskursen prufen die Parallelkurslehrer
gemeinsam. Die Prifungen werden an einem einzurichtenden Prifungstag
gemal dem ausgehangten Prufungsplan stattfinden.

Die Eltern und die betroffenen Schilerinnen und Schiiler erhalten etwa zwei
Wochen vor dem Termin einen Brief (ohne Rucklauf), in dem ihnen die
Bewertungskriterien sowie der Ablauf der Prifungen transparent gemacht
werden. Grundséatzlich werden die Leistungen von der Fachlehrkraft sowie
einer weiteren Fachlehrkraft unter Nutzung des Bewertungsrasters des
MSW (kriteriale Bepunktung) gemeinsam beobachtet und beurteilt.

Die Schiulerinnen und Schiler erhalten nach den mundlichen Prufungen
eine Ruckmeldung tber die erreichten Punkte (nach Kriterien) sowie in der
Regel Hinweise zu Mdglichkeiten des weiteren Kompetenzerwerbs. In
einem individuellen Beratungsgesprach kénnen sie sich dariber hinaus von
ihrem Fachlehrer bzw. ihrer Fachlehrerin weitere Hinweise geben lassen.

Facharbeit

Gegebenenfalls ersetzt die Facharbeit die erste Klausur im Halbjahr Q1.2.
Die prazise Themenformulierung (am besten als problemorientierte
Fragestellung mit eingrenzendem und methodenorientiertem Untertitel) und
Absprachen zur Grobgliederung stellen sicher, dass die Facharbeit ein
vertieftes Verstandnis (comprehension — AFB 1) eines oder mehrerer Texte
bzw. Medien, dessen/deren form- bzw. problemanalytische Durchdringung
(analysis — AFB 2) sowie eine wertende Auseinandersetzung (evaluation —
AFB 3) erfordert. Wie bei den Klausuren kann auch ein rein anwendungs-
/produktionsorientierter Zugang (kreatives Schreiben) gewahlt werden.

Die Facharbeit ist vollstdndig in englischer Sprache abzufassen. Die
Bewertungskriterien orientieren sich an den allgemeinen Kriterien der
Leistungsbeurteilung (s.0.) sowie fir den Bereich Darstellungsleistung/
Sprachliche Leistung an den Kriterien fiir die integrierte Uberprifung der
Bereiche Schreiben und Leseverstehen im Zentralabitur.

Bei der Beurteilung kann ein kriteriales Punkteraster oder ein Gutachten,
das auf die Bewertungskriterien Bezug nimmt und die Teilnoten fur die drei
0.g. Bereiche ausweist, eingesetzt werden. Die Bewertungskriterien sind
den Schulerinnen und Schilern vor Anfertigung der Facharbeit bekannt zu
machen und zu erlautern.
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Grundsatze der Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung

Sonstige Mitarbeit

Der Bereich Sonstige Mitarbeit erfasst alle tbrigen Leistungen, die im
Zusammenhang mit dem Unterricht erbracht werden. In diesem Bereich
werden besonders die Teilkompetenzen aus dem Bereich mindlicher
Sprachverwendung bericksichtigt. Dies geschieht durch systematische und
kontinuierliche Beobachtung der Kompetenzentwicklung und des
Kompetenzstandes im  Unterrichtsgesprach, in  Prasentationen,
Rollenspielen, etc. sowie in Gruppen- oder Partnerarbeit. Dabei ist aber
darauf zu achten, dass es auch hinreichend Lernsituationen gibt, die vom
Druck der Leistungsbewertung frei sind.

Uberprifung im Bereich der sonstigen Mitarbeit

e allgemein kontinuierliche, punktuell fokussierte Beobachtung der
individuellen Kompetenzentwicklung im Unterricht

e Beitrage zum Unterricht in Plenumsphasen sowie im Rahmen sonstiger
Arbeitsprozesse (u.a. in den Unterricht eingebrachte Hausaufgaben,
Recherchen, Gruppenarbeit, Ergebnisprasentationen, Rollenspiele)

e regelmalige Prasentationen/Referate einzelner  Schiler  bzw.
Schilergruppen (angebunden an das jeweilige Unterrichtsvorhaben, in
Q1.2 ggof. zur Prasentation der Facharbeiten)

e regelmaRige kurze schriftiche Ubungen (ca. eine Ubung pro
Quartal/Unterrichtsvorhaben) zur anwendungsorientierten M
Uberprifung des Bereichs 'Verfligbarkeit sprachlicher Mittel' und der
Sprachlernkompetenz ~ (Arbeitsmethoden und -techniken, z.B.
Wortschatzarbeit, Worterbuchbenutzung)

e Protokolle

Kriterien fur die Uberprifung im Bereich der sonstigen Mitarbeit

AulRRer (und z.T. abweichend von) den o.g. Kriterien zur Bewertung
schriftlicher Leistungen kommen hierbei insbesondere auch solche Kriterien
zum  Tragen, die sich auf mindlichen  Sprachgebrauch,
Sprachlernkompetenz sowie auf das Arbeiten in Selbststandigkeit, in der
Gruppe bzw. im Team beziehen:

Mundlicher Sprachgebrauch

e Prasentationsfahigkeit

e Diskursfahigkeit

o Flussigkeit (fluency)

e Aussprache und Intonation

Sprachlernkompetenz

e Dokumentationsfahigkeit bezogen auf Arbeitsprozesse und
Arbeitsergebnisse (u.a. Portfolio-Arbeit)
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Grundsatze der Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung

e Fahigkeit zur kompetenzorientierten Selbst- und Fremdeinschatzung,
Umgang mit Feedback

e Fahigkeit, eigene Lernbedarfe zu erkennen und zu formulieren, und
Fahigkeit zum selbstgesteuerten Sprachenlernen

Arbeiten in Selbststédndigkeit bzw. in der Gruppe oder im Team

e Selbststandigkeit, Zuverlassigkeit, Ausdauer, Konzentration, Ziel-
strebigkeit und Ernsthaftigkeit im Sinne der zielstrebigen
Aufgabenbewaltigung

e Ubernahme von Verantwortung, Hilfsbereitschaft, Kompromiss-
bereitschaft und Akzeptieren von Gruppenbeschlissen

Grundsaéatze der Leistungsrickmeldung und Beratung

Die Leistungsriuckmeldung erfolgt in mindlicher und schriftlicher Form.

Eine Rickmeldung Uber die in Klausuren erbrachte Leistung erfolgt
regelmaRig in Form der Randkorrektur samt Auswertungsraster bzw.
Gutachten, Hinweisen zu Kompetenzstand und Mdéglichkeiten des weiteren
Kompetenzerwerbs sowie nach Bedarf im individuellen Beratungsgesprach.

Analoges gilt fur die Facharbeit. Die Beratung zur Facharbeit erfolgt geman
den uberfachlich vereinbarten Grundséatzen.

Die in einer mundlichen Prifung erbrachte Leistung wird den Schilerinnen
und Schalern individuell zuriickgemeldet (vgl. oben: Bewertungsraster und
Hinweise zu Madoglichkeiten des weiteren Kompetenzerwerbs) und bei
Bedarf erlautert.

Uber die Bewertung substantieller punktueller Leistungen aus dem Bereich
der Sonstigen Mitarbeit werden die Schuilerinnen und Schiiler in der Regel
mundlich informiert, ggf. auf Nachfrage; dabei wird ihnen erlautert, wie die
jeweilige Bewertung zustande kommt. Schriftliche Ubungen und sonstige
Formen schriftlicher Leistungsuberprifung werden schriftlich korrigiert und
bewertet, und zwar so, dass aus Korrektur und Bewertung der betreffende
Kompetenzstand hervorgeht. Auch hier besteht die Mdglichkeit mundlicher
Erlauterung.

Zum Ende eines Quartals erfolgt in einem individuellen Beratungsgesprach
ein Austausch zwischen Fachlehrkraft und der Schiler oder dem Schuler
Uber den Kompetenzstand und Mdglichkeiten des weiteren Kompetenz-
erwerbs.

Die Feedbackkultur wird aufRerdem durch regelméafiges leistungs-
bezogenes Feedback nach Referaten/Prasentationen, Gruppenarbeiten,
etc. gefordert.
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Lehr- und Lernmittel

2.4 Lehr- und Lernmittel

Die  Fachgruppe Englisch  verfigt Uber eine umfangreiche
Materialsammlung, die im fachgruppeneigenen Schrank im Lehrerzimmer
sowie im Regal in der Lehrerbibliothek untergebracht ist. Diese Sammlung
wird standig durch Prifexemplare der Verlage, durch Spenden und, je nach
Haushaltslage, durch Anschaffungen aus Mitteln des vermégenswirksamen
Schulhaushalts erweitert. Letztere zu beantragen ist jahrliche Aufgabe der
Fachkonferenz.

Im Fachgruppenschrank in der Aula befindet sich auch je ein Klassensatz,
das heil3t 30 Exemplare einsprachiger und zweisprachiger Worterbucher,
und zwar die Longman Dictionary of Contemporary English (DCE)-Ausgabe
aus dem Langenscheidt-Verlag bzw. die Abitur-Wérterbuch Englisch-
Ausgabe aus dem Langenscheidt-Verlag. Sie sind flr den Einsatz im
Unterricht, bei Klausuren und bei schriftichen wie mindlichen
Abiturprifungen vorgesehen. Es ist Aufgabe der gesamten Fachgruppe,
nach Benutzung die Vollstandigkeit der Klassensatze zu kontrollieren und
sicherzustellen. Im Bewusstsein, dass diese Anzahl nicht reicht, um allen
Schulerinnen und Schilern bei schriftichen Tests ein Exemplar zur
Verfugung zu stellen, auBerdem zur hé&uslichen Arbeit, Ubung und
Vorbereitung, wird empfohlen, ein eigenes zweisprachiges Worterbuch —
maoglichst ebenfalls die Abitur-Worterbuch Englisch-Ausgabe aus dem
Langenscheidt-Verlag — auch aul3erhalb des verpflichtenden Eigenanteils
anzuschaffen. Diese Empfehlung kann und soll schon wahrend, spatestens
am Ende der S| ausgesprochen werden (vgl. schulinterner Lehrplan
Englisch SI).

Seit etlichen Jahren ist das Lehrwerk Green Line Oberstufe Klasse 10 vom
Klett-Verlag verbindlich eingefiihrt. Gem&R dem Beschluss der
Fachkonferenz wird zundchst auch bei der Umsetzung des neuen
Lehrplans mit diesem Lehrbuch weitergearbeitet.

In den beiden Jahren Q1 und Q2 steht das Lehrwerk Green Line Oberstufe
vom Klett-Verlag zur Verfigung. Dartber hinaus gibt es fur die
Qualifikationsphase keine verbindlichen Absprachen zu Lehr- oder
Lernmitteln. Die Fachgruppe bemuht sich aber um einen entsprechenden
Austausch vor allem parallel arbeitender Lehrkrafte und um die
Heranziehung authentischer, aktueller und — wenn mdglich — schilernaher
Materialien.
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Entscheidungen zu fach- und unterrichtsiibergreifenden Fragen

3 Entscheidungen zu fach- und unterrichtsibergreifenden
Fragen

Fahrtenkonzept

Die Studienfahrt Ende Q1 bzw. Anfang Q2 ist am JAG als Stufenfahrt
konzipiert und fuhrt nur auf Wunsch der Schilerinnen und Schiler ins
englischsprachige Ausland.

Zusammenarbeit mit anderen Fachern / Mitarbeit in Schulprojekten

Bundeswettbewerb Fremdsprachen

Schiler des JAG haben die Madglichkeit, am Bundeswettbewerb
Fremdsprachen im Fach Englisch teilzunehmen (Einzelwettbewerb oder
Mehrsprachenwettbewerb in Kombination mit der zweiten Fremdsprache
Franzdsisch oder Latein). Der Wettbewerbstermin liegt regelmé&Rig im
Januar jedes Jahres, die Schiler missen sich individuell online anmelden.
Sie werden von Fachlehrern auf Wunsch vorbereitet. Durchfihrungsort des
Wettbewerbs war in den letzten Jahren haufig das JAG, abhangig von der
Teilnehmerzahl.

Einbindung des Faches Englisch in schulische Wettbewerbe und
Zertifikatskurse

Schiler des JAG haben die Mdglichkeit, sich dber die Inhalte des
Unterrichtsfachs hinausgehend auf drei Gebieten weiter zu betétigen:

Cambridge First Certificate

Das JAG bereitet interessierte Schuler auf die Prufungen zum Erwerb
dieses international anerkannten Zertifikats vor. Die Prifungen werden
zweimal jahrlich in Siegen von der VHS abgenommen, am JAG finden
regelmaRig Vorbereitungskurse mit Hilfe der entsprechenden auf die
Prifung zugeschnittenen Materialien statt (Ublicherweise eine Doppel-
stunde pro Woche). Die Kurse sind offen fir Schiler ab der
Einfihrungsphase.

Bundeswettbewerb Fremdsprachen
Siehe oben

Einreichung von Facharbeiten bei der Deutsch-Amerikanischen
Gesellschaft

Dieses Angebot richtet sich an Schuler der Jahrgangsstufe Q1, sowohl im
Grundkurs als auch im Leistungskurs. Arbeiten, die schulisch eine
ausgezeichnete Beurteilung erfahren haben und die zudem ein besonders
interessantes und aktuelles Thema betreffen, kdnnen auf Vorschlag der
unterrichtenden und betreuenden Lehrkraft bei o0.g. Gesellschaft
eingereicht werden mit dem Ziel einer besonderen Auszeichnung.
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Entscheidungen zu fach- und unterrichtsiibergreifenden Fragen

Fortbildungskonzept

Die Fachgruppe Englisch stellt jahrlich in ihrer Sitzung zu Beginn des
Schuljahres den Fortbildungsbedarf fest (vgl. Kap. 4). Nachfolgend ist es
Aufgabe der/des Fachvorsitzenden, zusammen mit dem/der Fortbildungs-
beauftragten der Schule bzw. mit der Bezirksregierung Arnsberg entspre-
chende Veranstaltungen zu organisieren. Die Fachgruppe verpflichtet sich
zur Teilnahme.
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Qualitatssicherung und Evaluation

4 Qualitatssicherung und Evaluation

Die Fachgruppe Englisch bemiht sich um eine stete Sicherung der Qualitat
ihrer Arbeit. Dazu dient unter anderem die jahrliche Evaluation des
schulinternen Curriculums mit Hilfe einer Checkliste (siehe unten). Weitere
anzustrebende MaflRnahmen der Qualitatssicherung und Evaluation sind
gegenseitiges Hospitieren, team teaching, Parallelarbeiten und
gegebenenfalls gemeinsames Korrigieren. Absprachen dazu werden von
den in den Jahrgangen parallel arbeitenden Kolleginnen und Kollegen zu
Beginn eines jeden Schuljahres getroffen.

Evaluation des schulinternen Curriculums — Checkliste zur
systematischen Qualitatssicherung und -entwicklung

Zielsetzung: Das schulinterne Curriculum stellt keine starre GroRRe dar,
sondern ist als ,lebendes Dokument® zu betrachten. Dementsprechend sind
die Inhalte stetig zu Uberprifen, um ggf. Modifikationen vornehmen zu
kdnnen, die sich vor allem aus den flexiblen Variablen Schilerzahl,
FachgruppengréfRe, Lehr- und Lernmittelentwicklung und Abiturvorgaben
ergeben.

Prozess: Der Prifmodus erfolgt jahrlich. In den Dienstbesprechungen der
Fachgruppe zu Schuljahresbeginn werden die Erfahrungen des
vorangehenden Schuljahres gesammelt und bewertet sowie eventuell
notwendige Konsequenzen formuliert. Die vorliegende Checkliste wird als
Instrument einer solchen Bilanzierung genutzt. Die Ergebnisse dienen
dem/der Fachvorsitzenden zur Rickmeldung an die Schulleitung und u.a.
an den/die Fortbildungsbeauftragte, auf3erdem sollen wesentliche
Tagesordnungspunkte und Beschlussvorlagen der Fachkonferenz daraus
abgeleitet werden. Insgesamt dient die Checkliste tber die Evaluation des
aktuellen  schulinternen  Curriculums hinaus zur systematischen
Qualitatssicherung und Qualitatsentwicklung der Arbeit der Fachgruppe.
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Qualitatssicherung und Evaluation

Checkliste zur systematischen Qualitatssicherung und -entwicklung

Kriterien Ist-Zustand Anderungen/ Wer? Bis wann?
Auffalligkeiten Konsequenzen/ (Verantwortlich) (Zeitrahmen)
Perspektivplanung
Funktionen
Fachvorsitzende/r

Stellvertreter/in

Ressourcen

personell | Fachlehrer/in
Lerngruppen
Lerngruppengrofle

materiell/ | Neuanschaffungen

sachlich | (vermbégenswirksamer
Haushalt)
Bestand Worterbicher
eingefiihrtes Lehrwerk
Einflhrungsphase

zeitlich Fachkonferenzsitzungen

letztes Schij.

Dienstbesprechung
letztes Schj.

AGs letztes Schj.
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Qualitatssicherung und Evaluation

Unterrichtsvorhaben

GK EF1-1

EF1-2

EF2-1

EF2-2

GK Q1.1-1

QL.1-2

Q1.2-1

Q1.2-2

Q2.1-1

Q2.1-2

Q2.2

LK Q1.1-1

Q112

Q1.2-1

Q1.2-2

Q2.1-1

Q2.1-2

Q2.2

Leistungsbewertung

Klausuren / Klausurformate

mdl. Prifungen

Facharbeit

sonstige Leistungen
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Qualitatssicherung und Evaluation

Fachubergreifende Absprachen

- kurzfristig (Halbjahr)

- mittelfristig (Schuljahr)

- langfristig

Fortbildung

Fachspezifischer Bedarf

- kurzfristig

- mittelfristig

- langfristig

FachuUbergreifender Bedarf

- kurzfristig

- mittelfristig

- langfristig
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